





K Navod na montaz
Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za déveru, ktoru ste nam prejavili
kupou vasho nového exteriérového dizajnového sen-
zorového svietidla. Rozhodli ste sa pre kvalitny vyro-
bok, ktory bol vyrobeny, testovany a baleny s najvys-
Sou starostlivostou.

Pred indtalaciou sa oboznamte s tymto montaznym
navodom. PretoZe iba odborna instaldcia a uvedenie
do prevadzky zaruéuju dlhotrvajucu, spolahlivi a bez-
poruchovu prevadzku.

Zelame vam vela spokojnosti s vasim novym senzo-
rovym svietidlom.

A Bezpeé&nostné pokyny

Pred vSetkymi pracami na pristroji preruste privod
napétial

Pri montazi musi byt pripajané elektrické vedenie
bez napétia. Preto je potrebné najskor vypnut elek-
tricky prud a skontrolovat’ beznapatovost pomocou
skusacky napétia.

W Pri instalacii senzorového svietidla ide o pracu na
sietovom napéti. InStalacia sa preto musi vykonat
podla instalacnych predpisov a podmienok pripoje-
nia platnych v danej krajine.

((®> -VDE 0100, -OVE / ONORM E8001-1,
(©H - SEV 1000)

Popis pristroja

nastenny drziak

teleso svietidla
distan¢ny drziak pre nadomietkovi montaz
kryt svietidla
nastavenie dosahu
nastavenie ¢asu
nastavenie stmievania
nastavenie programu
funkcia trvalého svetla
Podomietkova montaz
Nadomietkova montaz
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Princip

Senzorové svietidlo je aktivny snima¢ pohybu. Integ-
rovany iHF senzor vysiela vysokofrekvenéné elektro-
magnetické viny (5,8 GHz) a prijima ich odozvu. V pri-
pade pohybu 0s0b v oblasti snimania svietidla zazna-
mena senzor zmenu odozvy. Mikroprocesor potom
vyda spinaci prikaz ,,Zapnut svetlo®. Snimanie je moz-
né cez dvere, sklenené tabule alebo tenké steny.

Oblasti snimania pri montazi na stenu:
1) minimalny dosah (1 m)
2) maximalny dosah (7 m)

1) 2)

10m

-5

Upozornenie:

Vysokofrekvenény vykon vysokofrekvenéného senzora
predstavuje cca 1 mW - to je len 1/1000 vysielaného
vykonu mobilného telefénu alebo mikrovinnej rary.

v

cca 1 mW

cca 1000 mW

Upozornenie:

Senzor je vhodny na automatické spinanie svetla.
Funkcia senzora méze byt ovplyvnena poveternostny-
mi vplyvmi, pri silnych ndrazoch vetra, snezeni, dazdi,
krupobiti méze déjst k chybnému zapnutiu.

Instalacia

Na dosiahnutie uvedeného dosahu 7 m by mala byt
montazna vyska cca 2 m.

Pripojenie sietového privodného vedenia
(pozri obr.)

Sietové privodné vedenie pozostava z jedného
3-Zilového kabla:

L = faza (zvy€ajne Cierna, hneda alebo siva)
N = nulovy vodi¢ (zvy¢ajne modry)
PE = ochranny vodi¢ (zeleno-ZIty)

V pripade pochybnosti musite kable identifikovat
pomocou skuSacky napétia; potom ich znova odpojte
od napatia. Faza (L) a nulovy vodi¢ (N) sa pripajaju na
svorku svietidla.

Dolezité: Zamena vodic¢ov vedie ku skratu v pristroji
alebo vo vasej skrinke s poistkami. V tomto pripade
treba jednotlivé kable este raz identifikovat a nanovo
zapojit.

Na sietové privodné vedenie sa mbze samozrejme
namontovat sietovy spina¢ na zapinanie a vypinanie.

Funkcie

Po namontovani telesa (1), ako aj zapojeni sietovej
pripojky sa méze senzorové svietidlo uviest do prevadz-
ky. Pri manudlnom uvedeni svietidla do prevadzky
pomocou svetelného vypinaca sa svietidlo vypne
kvoli faze zamerania po 10 sekundach a nasledne je
aktivne pre senzorovu prevadzku. Opétovné stlacenie
svetelného vypinaca nie je potrebné.

Nastavenie dosahu (citlivosti) &
Nastavenie z vyroby: 7 m.

N Plynulo nastavitelny dosah od 1 m do
o |
+\}_ Regulator na:

@ + = maximalny dosah 7 m

Tm—7m - = minimalny dosah 1 m

Pri nastavovani oblasti snimania odporu¢ame zvolit
najkratsi ¢as -.

Pod pojmom dosah sa rozumie priemer na podlahe,
ktory vznikne pri montazi vo vySke 2 m a vytvori tak
oblast snimania.

Nastavenie ¢asu (oneskorenie vypnutia) (6
Nastavenie z vyroby: 5 s

Pozadovanu dobu svietenia svietidla
je mozné plynulo nastavit od cca
5 s do max. 15 min.

Z

+\—/_
® Regulator na:
5515 min. + = maximalny ¢as (15 min.)

= = minimalny ¢as (5 s)

65

Pri nastavovani oblasti snimania odpori¢ame zvolit
najkratsi ¢as -.

Kazdym zaznamenanym pohybom pred uplynutim
tohto ¢asu sa odpocitavanie doby svietenia zacne
odznovu. Pri nastavovani oblasti snimania a za i¢elom
testu funkénosti sa odporuc¢a nastavit najkratsi cas.

Upozornenie: Po kazdom vypnuti svietidla je opatovné
snimanie pohybu preru$ené na cca 1 sekundu. AZ po
uplynuti tohto ¢asu méze svietidlo pri pohybe opét
zapnut svetlo.

Nastavenie stmievania (prahu citlivosti) @
Nastavenie z vyroby: 2000 Ix

R Pozadovany prah citlivosti svietidla sa
@ mdze plynulo nastavit od cca 2 Ix do
/ 2000 Ix.
b,
5P

2 -2000 Ix

Regulator na:
-O: = prevédzka pri dennom svetle

cca 2000 Ix
)) = prevadzka pri stmievani cca 2 Ix

Pre nastavenie oblasti snimania pri dennom svetle
nastavte regulator na -Q:.

Nastavenie programu

0 = pozvolné rozsvietenie svetla/bez zapnutia
zékladného svetla od nastavenej hodnoty
stmievania

10 = pozvolné rozsvietenie svetla + zakladné
svetlo 10 minut

30 = pozvolné rozsvietenie svetla + zakladné

svetlo 30 minut
pozvolné rozsvietenie svetla + zakladné
svetlo cell noc
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Funkcia trvalého svetla (9

Ak sa k sietovému privodu namontuje sietovy spinac,
su okrem jednoduchého zapnutia a vypnutia mozné
nasledovné funkcie:

Rezim trvalého svetla

1) Zapnutie rezimu trvalého svetla:

Spina¢ 2x VYPNUT a ZAPNUT. Svietidlo sa prepne
na dobu 4 hodin na trvalé svetlo (svieti modré LED za
krytom svietidla @). Nasledne sa automaticky znovu

prepne do senzorovej prevadzky (modré LED zhasne).

2) Vypnutie trvalého svetla:
Spina¢ 1x VYPNUT a ZAPNUT. Svietidlo sa vypne,
resp. prejde do senzorovej prevadzky.

Délezité:
Viacnasobné stlacenie spinaca by sa malo vykonat
rychlo za sebou (v rozsahu 0,2 - 1 s).

Co je pozvolné rozsvietenie svetla?

Senzorové svietidlo je vybavené funkciou pozvolné
rozsvietenie svetla. To znamena, Ze sa svetlo pri
zapnuti neprepne priamo na maximalny vykon, ale
jas sa v priebehu jednej sekundy pomaly zvySuje az
na 100 %. Rovnako sa jas svetla pri vypnuti pomaly
znizuje.

Co je zakladné svetlo?

Zakladné svetlo umozriuje trvalé no¢né osvetlenie so
svetelnym vykonom cca 10 %. AZ pri zaznamenani
pohybu v oblasti snimania sa svetlo (na nastaveny
Cas, pozri oneskorenie vypnutia (¢)) zapne na maxi-
malny svetelny vykon (100 %). Potom sa svietidlo
opét prepne na zakladné svetlo (cca 10 %).

Upozornenie: V rezime timenia méze dojst v zavis-
losti od miestnej elektrickej siete k mihotaniu svetla
LED diéd. Nie je to chyba vyrobku ani dévod na
reklamaciu.

C € Vyhlasenie o zhode

Tento vyrobok splfia:

- smernicu o nizkom napati 2006/95/ES,

- smernicu o elektromagnetickej kompatibilite
2004/108/ES,

- smernicu RoHS 2011/65/ES,

- smernicu o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni 2012/19/ES.

Zaruka funkénosti

Tento vyrobok znacky STEINEL bol vyrobeny s maxi-
malnou déslednostou, skontrolovany z hladiska
funk&nosti a bezpecnosti podla platnych predpisov

a nasledne podrobeny nahodnej kontrole. Spoloénost’
STEINEL prebera zaruku za bezchybny stav a funké-
nost. Zaruéna doba je 36 mesiacov a zac¢ina plynut
driom predaja spotrebitelovi. Odstranime nedostatky,
ktoré vyplyvaju z chyby materidlu alebo vyrobnej chy-
by, zaru¢né plnenie sa uskutoc¢ruje opravou alebo
vymenou chybnych dielov podla nasho uvazenia.
Zarucéné plnenie sa nevztahuje na poskodenie opotre-
bovatelnych dielov ani na Skody a nedostatky, ktoré
vzniknl nespravnym zaobchadzanim alebo udrZzbou.
DalSie nasledné skody na cudzich predmetoch su zo
zaruky vylucené.

Zaruku poskytneme len v pripade, ak pristroj v nero-
zobranom stave zaslete spolu so struénym popisom
chyby, pokladni¢nym dokladom alebo faktirou
(datum zakupenia a peciatka predajcu), dobre zabale-
ny na adresu prislusného servisu.

Servis pre opravy:

Technické udaje

Rozmery (v x § x h):

95 x 331 x 157 mm

Material:

teleso svietidla: hlinik
Kryt svietidla: plast

Sietova pripojka:

230 V 50/60 Hz

Vykon:

12 W/ 400 Im / 38,3 Im/W

Teplota farby:

3000 K (tepla biela)

Zivotnost LED:

50 000 hodin

Uhol snimania:

180° s ochranou proti podlezeniu

Dosah snimania:

1 -7 m (radialne)

Nastavenie stmievania:

2 —2000 Ix

Nastavenie ¢asu:

5 s —15 min.

Zakladné svetlo:

0 alebo 10 %,pozvolné rozsvietenie svetla

Trvalé svetlo:

spinatelné (na 4 hod.)

Krytie:

IP 44

Trieda ochrany:

Po uplynuti zaruénej doby alebo v pri- s
pade chyb, na ktoré sa nevztahuje 36%l
zaruka, sa o moznosti opravy informuj- 1

te v najblizSom servise. FUNKCNOSTI

Teplotny rozsah:

-20 °C az +40 °C

Prevadzkové poruchy

Porucha

Pri¢ina Riesenie

Senzorové svietidlo bez napatia

B chybna poistka, svietidlo nie je B nova poistka, zapnut sietovy
zapnuté, prerusené vedenie spinac, skontrolovat vedenie
pomocou skusacky napétia
B skrat B skontrolovat pripojenia

Senzorové svietidlo sa nezapina

B pri dennej prevadzke, nastavenie M nastavit nanovo (regulator @)
stmievania je nastavené na noc-
nu prevadzku

B sietovy spinac vypnuty B zapnut
B chybna poistka B vymenit poistku, prip. skontro-
lovat’ pripojenie
B oblast snimania nie je cielene B nastavit nanovo
nastavena
Senzorové svietidlo sa nevypina H trvaly pohyb v oblasti snimania B skontrolovat oblast a prip.
nanovo nastavit
Senzorové svietidlo sa nevypina B zvolené zakladné svetlo B prepina¢ programov nastavit
Uplne na 0
Senzorove svietidlo sa zapina B vietor pohybuje konarmi stro- B prestavit oblast
nezelane mov a krikmi v oblasti snimania
B snimanie automobilov na ulici B prestavit oblast’
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Instrukcja montazu

Szanowny Kliencie!

Dzigkujemy za zaufanie wyrazone zakupem nowej,
stylowej lampy zewnetrznej z czujnikiem ruchu. Jest
to wysokiej jakosci, wydajny produkt, ktéry zostat
wyprodukowany, przetestowany i zapakowany

z niezwyklg starannoscia.

Przed instalacja nalezy si¢ zapoznaé z niniejsza
instrukcjg montazu. Tylko fachowa instalacja i uru-
chomienie zapewniaja dtuga, niezawodng i bezawa-
ryjna eksploatacje.

Zyczymy Paristwu wiele radosci z uzytkowania nowej
lampy z czujnikiem ruchu.

A Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy urzadze-
niu nalezy odtaczy¢ napiecie zasilajace!

Przewdd zasilajacy, ktéry nalezy podtaczy¢ przy
montazu, nie moze by¢ pod napieciem. Dlatego
najpierw nalezy wytaczyé prad i sprawdzié brak
napiecia za pomoca probnika.

B Podczas instalacji lampy z czujnikiem ruchu wyko-
nywana jest praca przy obecnosci napigcia. Dlatego
nalezy ja wykonac fachowo, zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami dotyczacymi instalacji i podtgcza-
nia do zasilania elektrycznego.

((® -VDE 0100, (A -OVE / ONORM E8001-1,
€H - SEV 1000)

Opis urzadzenia

Uchwyt nascienny

Oprawa lampy

Podktadka dystansowa do montazu natynkowego
Ostona lampy

Ustawianie zasiegu czujnika
Ustawianie czasu

Ustawianie czutosci zmierzchowej
Ustawianie programu

Funkcja statego $wiecenia
Montaz podtynkowy

Montaz natynkowy

=] IOCOCICICICIOICS)
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Zasada dziatania

Lampa z czujnikiem ruchu jest aktywnym detektorem
ruchu. Zintegrowany czujnik wysokiej czestotliwosci
wysyta fale elektromagnetyczne o wysokiej czestotliwo-
4ci (5,8 GHz) i odbiera ich odbicie. Przy najmniejszym
ruchu w obszarze wykrywania czujnik rejestruje zmiane
w odbiciu fal. Mikroprocesor generuje wéwczas polece-
nie ,wiaczy¢ swiatto”. Mozliwe jest wykrywanie ruchu
przez drzwi, szyby szklane lub cienkie $ciany.

Obszary wykrywania czujnika przy montazu
na Scianie:

1) Minimalny zasieg (1 m)

2) Maksymalny zasieg (7 m)

1)

Wskazowka:

Moc nadawcza czujnika wysokiej czestotliwosci
wynosi ok. 1 mW - stanowi to zaledwie jedna
tysieczng mocy nadawczej telefonu komérkowego
lub kuchenki mikrofalowej.

\

ok. 1 mW ok. 1000 mW

Wskazowka:

Czujnik ruchu jest przeznaczony do automatycznego
wiaczania oswietlenia. Czynniki atmosferyczne moga
wptywac na dziatanie czujnika, silne porywy wiatru,
$nieg, deszcz lub grad moga spowodowac btedne
zadziatanie czujnika.

Instalacja

W celu uzyskania podanego zasiegu czujnika 7 m,
wysoko$¢ montazu powinna wynosi¢ ok. 2 m.

Podtaczenie przewodu zasilajacego (patrz rys.)

Przewdd zasilajacy jest kablem 3-zytowym:

L = przewdd fazowy (najczesciej czarny, brazowy
lub szary)

N = przewdd zerowy (najczesciej niebieski)

PE = przewdd ochronny (zielono-z6tty)

W razie watpliwosci nalezy zidentyfikowaé kable
prébnikiem napiecia, a nastgpnie ponownie wytaczyé
napiecie. Przewod fazowy (L) i przewdd zerowy (N)
nalezy podtaczy¢ do tacznika $wiecznikowego.

Wazne: Pomylenie przewododw jest przyczyna
poézZniejszego zwarcia w urzadzeniu lub w skrzynce
bezpiecznikéw. W takim przypadku nalezy jeszcze
raz zidentyfikowac poszczegodlne zyty przewoddéw

i ponownie je podtaczyc.

W przewodzie zasilajgcym mozna oczywiscie zainsta-
lowaé wytacznik sieciowy do recznego zatgczania

i wytgczania lampy z czujnikiem ruchu.

Funkcje

Po zamontowaniu obudowy (1) i podfgczeniu do zasi-
lania sieciowego mozna uruchomi¢ lampe z czujni-
kiem ruchu. Lampa wtaczona recznie za pomoca
wigcznika Swiatta wytacza sie po 10-sekundowej fazie
samoregulacji i jest aktywna w trybie pracy czujnika.
Nie ma potrzeby ponownego naciskania wtacznika.

Ustawianie zasiegu czujnika (czutosci) &
Ustawienie fabryczne: 7 m.

Ptynna regulacja zasiegu od
@ 1do7m.
Nt
+\-/_‘ Regulator na pozycji:
4nm + = maksymalny zasieg 7 m
Tm—7m - = minimalny zasieg 1 m

Podczas ustawiania zasiegu czujnika zalecamy
ustawienie najkrétszego czasu $wiecenia -.

Pod pojeciem zasiegu nalezy rozumie¢ obszar na
podtozu, ktéry przy montazu na wysokosci 2 m
tworzy obszar wykrywania.
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Ustawianie czasu (op6znienie wytaczenia) (&
Ustawienie fabryczne: 5 sekund

Wymagany czas $wiecenia lampy mozna ustawi¢
ptynnie w zakresie od ok. 5 s do maks. 15 min.

Regulator na pozyciji:
+ = maksymalny czas (15 min).
- = minimalny czas (5 s).

5s-15min

Podczas ustawiania zasiegu czujnika zalecamy
ustawienie najkrotszego czasu $wiecenia -.

Kazdy ruch wykryty przed uptywem tego czasu
powoduje ponowne uruchomienie zegara. Przy usta-
wianiu zasiegu wykrywania i podczas wykonywania
testu dziatania zaleca sie ustawienie najkrétszego
czasu.

Wskazéwka: Po kazdym wytgczeniu lampy ponowne
wykrywanie ruchéw zostaje przerwane na czas

ok. 1 sekundy. Dopiero po uptywie tego czasu lampa
moze wiaczac $wiatto po wykryciu ruchu.

Ustawianie progu czutosci zmierzchowej
(prég zadziatania) @)
Ustawienie fabryczne: 2000 luksow

=\ Wymagany prég czuto$ci zmierz-

@ chowej lampy z czujnikiem mozna
ustawi¢ bezstopniowo w zakresie

N—" | od ok. 2-2000 luksw.

o))

2 -2000 lukséw

Regulator na pozyciji:
-0- = praca przy $wietle dziennym, ok. 2000 lukséw.
)) = praca o zmierzchu, ok. 2 lukséw.

Podczas ustawiania obszaru wykrywania przy
Swietle dziennym nalezy ustawi¢ pokretto
regulacyjne w pozycji -O- .

Ustawianie programu

0 = kagodne zapalanie $wiatta / bez Swiatta
podstawowego Wk. zapala sie od zaprogra-
mowanego progu czuto$ci zmierzchowej

10 = tagodne zapalanie $wiatta +
Swiatto podstawowe 10 minut

30 = fagodne zapalanie $wiatta +

Swiatto podstawowe 30 minut
fagodne zapalanie $wiatta +
Swiatto podstawowe przez catg noc
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Funkcja statego swiecenia (9

Jesli w przewodzie zasilajgcym zainstalowany jest
wytacznik sieciowy, to oprécz zwyktego wiaczania i
wytgczania o$wietlenia mozna ustawi¢ nastepujace
funkcje:

Tryb statego sSwiecenia

1) Wilaczanie statego Swiecenia:

2 x wytaczyé i wiaczy¢ wytacznik. Lampa ustawiona
jest na 4 godziny na tryb statego $wiecenia (Swieci
niebieska dioda LED za ostong lampy @). Po czym
przechodzi automatycznie na tryb pracy czujnika
(gasnie niebieska dioda LED).

2) Wytaczanie statego swiecenia:

1 x wytaczy¢ i wiaczy¢ wytacznik. Lampa gasnie lub
przechodzi na tryb pracy czujnika.

Wazne:
Kilkakrotne naciskanie wytgcznika nalezy wykonaé raz
za razem, w krétkich odstepach (w czasie 0,2 — 1 s).

Co to jest tagodne zapalanie swiatta?

Lampa z czujnikiem obstuguje funkcje tagodnego
zapalania $wiatta. Oznacza to, ze po zatgczeniu lam-
pa nie $wieci od razu z maksymalna moca, lecz

w ciagu jednej sekundy powoli zwigksza jasnos¢ az
do uzyskania 100% mocy. W ten sam spos6b zmniej-
szana jest stopniowo jasno$¢ lampy po zgaszeniu.

Co to jest swiatto podstawowe?

Swiatto podstawowe umozliwia state o$wietlenie noc-
ne przy uzyciu ok 10% mocy swietlnej. Dopiero na
skutek ruchu w obszarze wykrywania czujnika swiatto
zostaje przetaczone (i $wieci przez ustawiony czas,
patrz Opdznienie wytaczania (6)) na maksymalng moc
Swietlna (100%). Nastepnie lampa przetacza sie
ponownie na $wiatto podstawowe (ok. 10%).

Wskazoéwka: W zaleznosci od lokalnej sieci elek-
trycznej, w trybie $ciemnienia moze wystepowac
lekkie migotanie diod LED. Nie jest to wada produktu
ani podstawag sktadania reklamaciji.

C € Deklaracja zgodnosci z normami

Produkt spetnia wymogi:

- dyrektywy niskonapigciowej 2006/95/WE

- dyrektywy o kompatybilnosci elektromagnetycznej
2004/108/WE

- dyrektywy RoHS 2011/65/WE

- dyrektywy WEEE 2012/19/WE
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Gwarancja funkcjonowania

Niniejszy produkt firmy STEINEL zostat wykonany

z duza starannoscia. Prawidtowe dziatanie i bezpie-
czenstwa uzytkowania potwierdzaja przeprowadzone
losowo kontrole jakosci oraz zgodnos$¢ z obowiazuja-
cymi przepisami. Firma STEINEL nie ponosi odpowie-
dzialnosci za prawidtowe wtasciwosci i dziatanie. Okres
gwarancji wynosi 36 miesiecy i rozpoczyna sie z dniem
sprzedazy uzytkownikowi.W ramach gwarancji usuwa-
my braki wynikte z wad materiatowych lub wykonaw-
czych, swiadczenie gwarancyjne nastapi wedtug
naszej decyzji przez naprawe lub wymiane wadliwych
czesci. Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia czesci
podlegajacych zuzyciu eksploatacyjnemu, uszkodzen

i usterek spowodowanych przez nieprawidtowa obstu-
ge lub konserwacje. Gwarancja nie obejmuje odpowie-
dzialnosci za szkody wtérne powstate na przedmiotach
trzecich. Gwarancja udzielana jest tylko wtedy, gdy
prawidtowo zapakowane urzadzenie (nieroztozone na
czesci) wraz z krétkim opisem usterki, paragonem lub
rachunkiem zakupu (opatrzonym data zakupu i pie-
czatka sklepu) zostanie odestane do wtasciwego
punktu serwisowego.

Serwis naprawczy:

Dane techniczne

Wymiary (wys. x szer. x gt.):

95 x 331 x 157 mm

Materiat:

oprawa lampy:
ostona lampy:

aluminium

tworzywo sztuczne

Zasilanie sieciowe:

230V, 50/60 Hz

Moc:

12 W/ 400 Im / 33,3 Im/W

Temperatura barwowa:

3000 kelwinéw (ciepty biaty)

Zywotno$é diod LED:

50 000 godzin

Kat wykrywania:

180° z zabezpieczeniem przed podpetzaniem

Zasieg wykrywania czujnika:

1 - 7 m (promieniowo)

Ustawianie progu
czutosci zmierzchowej:

2-2000 lukséw

Ustawienie czasu:

5s—15min

Swiatfo podstawowe:

0 lub 10%, fagodne zapalanie Swiatta

Swiatto state:

przetaczalne (4 godz.)

Stopien ochrony:

IP 44

Klasa ochronnosci:

Zakres temperatury:

-20°C do +40 °C

Aby uzyska¢ informacje na temat mozli- =
wosci naprawy po uptywie okresu gwa- 36%
rancji lub w razie usterek nieobjetych

gwarancja, nalezy sie skontaktowac GWARANCJI

Z najblizszym zaktadem serwisowym.

Usterki
Usterka Przyczyna Usuwanie
brak napiecia zasilajgcego lampe B przepalony bezpiecznik, B zatozy¢ nowy bezpiecznik,

z czujnikiem ruchu

nie wigczony wytgcznik
sieciowy, przerwany przewéd

wigczy¢ wytacznik sieciowy,
sprawdzi¢ przewdd prébnikiem
napigcia

B zwarcie B sprawdzi¢ przytacza
lampa z czujnikiem ruchu B przy dziennym trybie pracy usta- B ustawi¢ ponownie (regulator 7))
nie wigcza sie wiono prég czutosci zmierzcho-
wej dla nocnego trybu pracy
B wytaczony wytacznik sieciowy B wigczyc
B uszkodzony bezpiecznik B zatozy¢ nowy bezpiecznik,

niedokfadnie ustawiony obszar
wykrywania czujnika

ewentualnie sprawdzi¢ przytacze
wyregulowac ponownie

lampa z czujnikiem ruchu
nie wytgcza sie

w obszarze wykrywania czujnika
ciggle sie cos porusza

sprawdzi¢ obszar wykrywania
czujnika i ewentualnie ustawi¢
go ponownie

lampa z czujnikiem ruchu B wybrane $wiatto podstawowe B przetacznik programu
nie wytacza sie catkowicie ustawiony na 0
lampa z czujnikiem ruchu zapala B wiatr porusza gateziami drzew B zmieni¢ obszar wykrywania

sie w niepozgdanym momencie

i krzewami w obszarze wykry-
wania czujnika

czujnik rejestruje ruch pojazdéw
na ulicy

zmieni¢ obszar wykrywania

7
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Instructiuni de montare
Stimati clienti,

Multe multumiri pentru increderea manifestata la
cumpararea noii dvs. lampi de exterior decorative cu
senzor. V-ati decis pentru un produs de nalta calita-
te, fabricat, testat si ambalat cu cea mai mare grija.

Inainte de efectuarea lucrarilor de instalare, va rugam
sa parcurgeti prezentele instructiuni de montaj. Caci
numai instalarea corecta si punerea corecta in
functiune garanteaza o functionare indelungata,
sigura si fara defectiuni.

Va dorim sa va bucurati de noua dumneavoastra lam-
pa cu senzor.

A Instructiuni de siguranti

Inainte de efectuarea oricaror lucrari la aparat, intre-
rupeti alimentarea cu energie electrica!

La montare, cablul electric care urmeaza sa fie con-
ectat nu trebuie sa fie sub tensiune. De aceea, mai
intai intrerupeti alimentarea cu energie electrica si
verificati tensiunea cu un creion de tensiune.

B Instalarea lampii cu senzor implica o lucrare la
reteaua electrica. Prin urmare, aceasta trebuie efec-
tuata corect, conform instructiunilor de instalare si
conditiilor de conectare uzuale in tara respectiva.
((® -VDE 0100, (A -OVE / ONORM E8001-1,

€W -SEV 1000)

Descrierea produsului

Suport de perete

Carcasa lampa

Distantier pentru montarea pe tencuiala
Abajur

Reglarea razei de actiune
Temporizare

Reglarea crepuscularitatii
Setare program

Functia de iluminat continuu
Montaj sub tencuiala

Montaj pe tencuiald

BEROE@OOO®OEO
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Principiul de functionare

Lampa cu senzor este un detector activ de migcare.
Senzorul de nalta frecventa integrat emite unde elec-
tromagnetice de nalta frecventa (5,8 GHz) si
receptioneaza ecoul acestora. La migcarea persoane-
lor in domeniul de detectie a lampii, senzorul detec-
teaza modificarea ecoului. Intr-un astfel de caz un
microprocesor declangeazd comanda de comutare
LAprindere lumina“. Detectarea miscarii este posibila
si prin usi, geamuri si pereti subtiri.

Domenii de detectie la montarea pe perete:
1) Raza de actiune minima (1 m)
2) Raza de actiune maxima (7 m)

1) 2)

10m

Indicatie:

Puterea de inalta frecventa a senzorului iHF este de
cca. 1 mW - ceea ce reprezintd doar a 1000-a parte
din puterea de emisie a unui telefon mobil sau a unui
cuptor cu microunde.

A

cca. 1000 mW

\

cca. 1 mW

Indicatie:

Senzorul este adecvat pentru aprinderea si stingerea
automata a luminii. Influentele meteorologice pot afec-
ta functionarea senzorului; in conditii de rafale de
vant, zapada, ploaie, grindina pot aparea actionari
accidentale.

Instalarea

Pentru a obtine raza de actiune indicata de 7 m,
inaltimea de montaj trebuie sa fie de cca. 2 m.

Conectarea cablului de alimentare (vezi fig.)
Circuitul de alimentare este format dintr-un cablu cu

3 fire:
L = faza (de cele mai multe ori negru, maro sau gri)

N conductor de nul (de cele mai multe ori
albastru)
PE = conductor de protectie (verde/galben)

Daca aveti indoieli, trebuie sa identificati conductorii
cu ajutorul unui creion de tensiune; dupa aceea ei tre-
buie scosi din nou de sub tensiune. Faza (L) si con-
ductorul de nul (N) se conecteaza la bornele lustrei.

Important: Inversarea conexiunilor poate duce la
scurtcircuit in aparat sau panoul de sigurante. In
acest caz trebuie identificat din nou fiecare cablu si
ulterior refacute conexiunile corecte.

Bineinteles, pe cablul de retea se poate instala un
intrerupator de retea pentru cuplare si decuplare.

Functii

Dupa montarea carcasei () si realizarea conexiunii la
retea, lampa cu senzor poate fi pusa in functiune. La
punerea manualad in functiune a lampii cu ajutorul
intrerupatorului, aceasta se stinge pentru faza de
initiere dupa 10 secunde, dupa care devine activa
pentru functionarea comandata de senzor. Nu este
necesara o noud actionare a comutatorului.

Reglarea razei de actiune (sensibilitatea) G
Reglaj din fabrica: 7 m.

Raza de actiune reglabila continuu
intre 1 msi 7 m.

= Butoane de reglare pe:
@nn + = raza de actiune maxima de 7 m
Tme7m - = raza de actiune miniméa de 1 m

La setarea domeniului de detectie se recomanda
selectarea timpului cel mai scurt.

Prin notiunea de raza de actiune se intelege diametrul
unei zone circulare la nivelul solului, care reprezinta
domeniul de detectie in cazul montdrii la o inaltime
de2m.
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Reglarea timpului de functionare
(temporizarea deconectarii) (6
Reglaj din fabrica: 5 sec.

Durata luminiscentei dorita pentru lampa poate
fi reglata continuu de la cca. 5 sec. pana la
max. 15 min.

N Buto_n de reglgre pe:
@ + = timp maxim (15 min.).
& - = timp minim (5 sec.).
+ Pentru setarea domeniului de detectie
se recomanda selectarea timpului cel
mai scurt.

5 sec. — 15 min.

Cu ocazia fiecarei miscari detectate Tnaintea expirarii
acestei durate de timp, temporizatorul reporneste de
la zero. La setarea domeniului de detectie si pentru
testarea functionald se recomanda setarea timpului
celui mai scurt.

Indicatie: Dupa fiecare stingere a lampii, o noua
detectare de miscare este posibila doar dupa o intre-
rupere de cca. 1 secunda. Numai dupa trecerea
acestui interval lampa se poate aprinde din nou la
detectarea miscarii.

Reglarea crepuscularitatii (pragul de actionare) @
Reglaj din fabrica: 2000 lucsi

Pragul dorit de comutare a lampii
poate fi reglat continuu de la cca.
2 1a 2000 lucsi.

@

Buton de reglare pe:
-O: = functionare la lumina zilei

D

2 -2000 lucsi

cca. 2000 lucsi.

)) = functionare in regim de crepus-
cularitate cca. 2 lucsi.

Pentru setarea domeniului de detectie la lumina de zi
butonul de reglaj se va pozitiona pe -QO:.

Setarea programului

0 = aprindere treptata / nu exista lumina de baza
APRINSA incepand cu valoarea de crepuscula-
ritate setata

aprindere treptata + lumind de baza 10 minute
aprindere treptata + lumind de baza 30 minute
aprindere treptata + lumina de baza toata
noaptea

A
I
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Functionare cu lumina continua (%

Daca se monteaza in circuit si un intrerupator de la
retea, pe langa functiile simple de conectare si deco-
nectare mai sunt disponibile si urmatoarele functii:

Regim de functionare cu iluminat continuu

1) Aprinderea luminii continue: . .
apasati pe intrerupator de 2 x STINSA si APRINSA.
Lampa trece pe 4 ore de iluminat continuu (LED-ul
albastru din spatele capacului @) al Iampii se aprinde).
Dupa aceea lampa revine la functionarea pe baza de
senzor (LED-ul albastru se stinge).

2) Stingerea luminii continue: .
apasati pe intrerupator 1 x STINSA si APRINSA.
Lampa se stinge, respectiv trece in regimul de
functionare cu senzor.

Important:
Actionarea repetata a comutatorului trebuie facuta la
intervale scurte (in domeniul 0,2 -1 sec.).

Ce este "aprinderea treptata a luminii" ?

Lampa cu senzor dispune de o functie de aprindere
treptata a luminii. Acest lucru inseamna ca, la aprin-
dere, lumina nu are intensitatea ei maxima, gradul de
luminozitate crescand lent pana la 100% intr-un inter-
val de o secunda. La fel si la oprire, lumina se stinge
treptat.

Ce este lumina de baza ?

Lumina de baza permite un iluminat continuu pe timp
de noapte, la o putere de circa 10% din cea maxima.
Lampa se aprinde cu putere luminoasa maxima
(100%) numai la detectarea miscarii in domeniul de
detectie (pentru durata reglata; a se vedea temporiza-
rea la decuplare (®). Ulterior se revine la lumina de
baza (circa 10%).

Observatie: In modul cu o intensitate scézuta a lumi-
nii, in functie de reteaua de curent locala este posibil
ca LED-urile sa palpaie usor. Acest lucru nu este din
cauza unui defect de fabricatie al produsului si nu
reprezinta un motiv de reclamatie.

C € Declaratie de conformitate

Acest produs indeplinepte cerintele

- Directivei 2006/95/CE privind echipamentele de
joasa tensiune

- Directivei 2004/108/CE privind compatibilitatea
electromagnetica

- Directivei RoHS 2011/65/CE

- Directivei WEEE (Deseuri de echipamente electrice
si electronice) 2012/19/CE.
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Garantie

Acest produs STEINEL a fost fabricat cu maxima
atentie, verificat din punctul de vedere al functionarii
si al sigurantei conform normelor in vigoare si supus
ulterior unor controale prin sondaj. STEINEL garan-
teaza structura si functionarea ireprosabild a acestui
produs. Termenul de garantie este de 36 de luni si
incepe de la data vanzarii produsului catre consuma-
tor. Garantia acopera deficientele bazate pe defecte
de material si fabricatie, iar indeplinirea garantiei se
realizeaza prin repararea sau inlocuirea pieselor
defecte, conform optiunii noastre. Garantia nu se apli-
ca pieselor de uzurd si nici deteriorarilor sau defi-
cientelor cauzate de utilizarea sau intretinerea neco-
respunzatoare. Este exclusd compensarea daunelor
provocate altor obiecte.

Garantia este valabila doar daca aparatul nedezasam-
blat este trimis la atelierul competent intr-un ambalaj
adecvat, impreuna cu o scurta descriere a defectiunii,
cu bonul de casa sau cu factura (cu data cumpararii
si cu stampila distribuitorului).

Reparatii si post-garantie:

Date tehnice

Dimensiuni (I x L x A):

95 x 331 x 157 mm

Material:

Carcasa lampa:
Capac lampa:

Aluminiu
Plastic

Alimentare de la retea:

230 V 50/60 Hz

Putere:

12 W/ 400 Im / 33,3 Im/W

Temperatura culorii:

3000 Kelvin (alb cald)

Durata de viata a LED-ului:

50.000 ore de functionare

Unghi de detectie:

180° cu supravegherea zonei de sub senzor

Raza de detectie:

1 -7 m (radial)

Reglare crepuscularitate:

2 - 2000 lucsi

Temporizare:

5 sec. — 15 min.

Lumina de baza:

0 sau 10%, aprindere treptata

Lumina continua:

comutabilad (4 ore)

Dupa expirarea perioadei de garantie
sau in cazul unei defectiuni neacoperite
de garantie informati-va la cel mai
apropiat centru de service despre posi-

36 Luni

de functionare

bilitatea repararii produsului.

Grad de protectie: IP 44

Clasa de protectie: Il

Interval termic: -20 °C - +40 °C

Defectiuni in functionare

Defectiune Cauza Remediu

Lampa cu senzor nu are curent B Siguranta defecta, aparat B Siguranta noua, cuplati intreru-

neconectat, cablu intrerupt

Scurtcircuit

patorul de retea, verificati cablul
cu ajutorul unui creion de
tensiune

B Verificati legaturile

Lampa cu senzor nu se aprinde

In regim de zi, reglajul de crepus-
cularitate este plasat pe regim de
noapte

Intrerupator decuplat

Siguranta defecta

Domeniul de detectie nu este
reglat corespunzator

B Reglati din nou (buton @)

B Cuplati

B Siguranta noua, eventual
verificati legaturile

B Reglati din nou

Lampa cu senzor nu se stinge

Miscare permanenta in dome-
niul de detectie

W Verificati domeniul de detectie
si eventual reglati-l din nou

Lampa cu senzor nu se stinge
complet

Este selectata lumina de baza

B Comutatorul de program pe 0

Lampa cu senzor se aprinde
necontrolat

Vantul misca pomii si tufigurile
in domeniul de detectie

Este detectat traficul auto de
pe sosea

B Reconfigurati domeniul

B Reconfigurati domeniul
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Navodilo za montazo

Spostovani kupec,

zahvaljujemo se vam za zaupanje, ki ste nam ga izka-
zali ob nakupu vase nove dizajnerske zunanje senzor-
ske lu¢i STEINEL. Odlocili ste se za izdelek visoke
kakovosti, ki je bil proizveden, testiran in zapakiran

z najvecjo skrbnostjo.

Prosimo, da pred inStalacijo preberite navodila za
montiranje. Le ustrezna instalacija in uporaba namre¢
zagotavljata dolgotrajno, zanesljivo in nemoteno delo-
vanje.

Zelimo vam veliko veselja s svojo novo senzorsko
svetilko.

A Varnostna navodila

Pred izvajanjem dela na napravi prekinite dovod
elektri¢ne napetosti!
W Ob montazi mora biti elektri¢ni vodnik, ki ga
boste prikljucili na aparat, brez napetosti. Zato naj-
prej odklopite tok in preverite s preizkuSevalcem
elektri¢ne napetosti, ali res ni ve¢ pod napetostjo.
B Pri namestitvi senzorske luci gre za delo z omrezno
napetostjo. Zato mora biti strokovno izvedeno po
veljavnih predpisih in pogojih.
((®> -VDE 0100, (& -OVE / OGNORM E8001-1,
€W - SEV 1000)

Opis naprave

Zidno drzalo

Ohi8je svetilke
Distan¢nik nadometna montaza
Okrov svetilke
Nastavitev dosega
Nastavitev ¢asa
Nastavitev zatemnitve
Nastavitev programa
Stalna osvetlitev
Podometna montaza
Nadometna montaza

=]-CleRICCIClelClS)
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Nacelo delovanja

Senzorska svetilka je aktivni javljalnik gibanja. Integri-
rani iHF senzor oddaja visokofrekvenéne elektroma-
gnetne valove (5,8 GHz) in sprejema njihov odmev.
Ob najmanj$em premiku oseb v podro¢ju zaznavanja
svetilke senzor zazna spremembo odmeva. Mikro-
procesor nato sprozi ukaz za ,,vklop luci“. Zaznavanje
je mozno tudi skozi vrata, stekla ali tanke zidove.

Obmocje dosega pri montazi na steno:
1) Najmanijsi doseg (1 m)
2) Najvecji doseg (7 m)

1) 2)

10m

-5

Napotek:

Oddajna mo¢ iHF senzorja znasa pribl. 1 mW - kar je
tiso¢krat manj od oddajne moci mobilnega telefona ali
mikrovalovne pecice.

\

ca. 1 mW

ca. 1000 mW

Napotek:

Senzor je primeren za avtomatsko vklapljanje luci.
Vremenski pogoji lahko vplivajo na delovanje senzorja.
Ob mo¢énih sunkih vetra, snegu, dezju, togi lahko pride
do nezazelenih vklopov, ker naprava ne lo¢i med
nenadnimi nihanji temperature ter viri toplote.

Instalacija

Da bi navedene dosege 7 metrov pravilno nastavili,
naj bo visina naprave pri montazi pribl. 2 metra.

Priklop napetostnega kabla (glej sliko)

Elektri€na napeljava je sestavljena iz 3-Zilnega kabla:
L = fazni vodnik (obi¢ajno &rn, rjav ali siv)

niéni vodnik (obi¢ajno moder)

zas¢itni vodnik (zeleno/rumen)

N
PE

V primeru dvoma kable identificirajte z indikatorjem
napetosti; nato spet Fazo (L) in nevtralni vodnik (N)
prikljucite na lestenéno sponko.

Pomembno: pomesanije priklju¢kov lahko privede do
kratkega stika v napravi ali v vasi elektri¢ni omarici.
V tem primeru morajo vsi kabli biti znova identificirani
in na novo montirani.

V dovod na omrezje seveda lahko montirate omrezno
stikalo za priziganje ali ugasanje.

Funkcije

Po tem, ko je ohi$je (D) montirano in prikljucek na
omrezje dokoncan, lahko zaéne senzorska svetilka
delovati. Pri roénem vklopu svetilke prek stikala se ta
med fazo umerjanja po 10 sekundah izklopi in je nato
pripravljena na senzorsko obratovanje. Ponoven vklop
prek sobnega stikala ni potreben.

Nastavitev dosega (obcutljivosti) 5
Tovarni$ka nastavitev: 7 m.

Brezstopenjsko nastavljiv doseg od

@ 1mdo7m.

:_\/_‘ Nastavitveni gumb na:
@ + = najvedji doseg 7 m
Tm-7m - = najmanjsi doseg 1 m

Pri nastavljanju podro¢ja zaznavanja je priporo¢eno
izbrati najkrajsi Cas.

Z izrazom doseg je misljen krozni premer na tleh,
ki nastane pri montazi na viSini 2 m in oznacuje
obmocje zaznavanja.
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Zakasnitev izklopa (nastavitev ¢asa) (©
TovarniSka nastavitev: 5 sek.

Zeleni &as svetlenja Iugi lahko brezstopenjsko nasta-
vite od priblizno
5 sek. do maks.15 min.

Nastavitveni gumb na:
@ + = najdalisi &as (15 min.).
N - = najkrajsi ¢as (5 sek.).
+ —

©

5 sek. - 15 min.

Pri nastavljanju podrocja zaznavanja
je priporo¢eno izbrati najkrajsi Cas.

Z vsakim zaznanim gibanjem pred iztekom nastavlje-
nega Casa se ura postavi na zaCetek. Za nastavitev
obmocja zaznavanja in preverjanje delovanja se pri-
poroca najkraj$a nastavitev ¢asa.

Napotek: Po vsakem postopku izklopa svetilke je
ponovno zaznavanje gibanja za pribl. 1 sekundo preki-
njeno. Sele potem, ko je ta €as potekel, lahko svetilka
ob zaznanem gibanju zopet zasveti.

Nastavitev zatemnitvene vrednosti (prag vklopa) @
Tovarni$ka nastavitev: 2000 luksov

Zeleno mejo vklopa senzorja lahko brezstopenjsko
nastavite od priblizno 2 luksa do 2000 luksov.

Nastavitveni gumb na:
O = delovanje ob dnevni svetlobi
pribl. 2000 luksov

D = delovanje ob zatemnitvi pribl.
2 luksa

o)

2 -2000 luksov

O.

Za nastavitev obmocja zaznavanja pri
dnevni svetlobi morate gumb za regu-
liranje nastaviti na -Q-.

Nastavitev programa

0 = Mehki vklop / brez osnovne osvetlitve VKLOP
od nastavljene vrednosti zatemnitve
10 Mehki vklop + osnovna osvetlitev 10 minut

Mehki vklop + osnovna osvetlitev 30 minut
Mehki vklop + osnovna osvetlitev vso no¢

/g
I nn
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Stalna osvetlitev (9

Ob montazi stikala v omrezno napeljavo so ob funkci-
jah VKLOPA in IZKLOPA mozne sledece funkcije:

Stalna osvetlitev

1) Nastavitev stalne osvetlitve:

Stikalo 2 x IZKL. in VKL. Lu¢ se za 4 ure prestavi na
stalno osvetlitev (modra LED za okrovom svetilke @
sveti), nato pa samodejno preide v senzorsko delova-
nje (modra LED izklopljena).

2) Izklapljanje stalne osvetlitve:

Stikalo 1 x IZKL. in VKL. Lu¢ ugasne oziroma preklopi
v senzorsko delovanje.

Pomembno:
Na stikalo vec¢krat zaporedoma hitro pritisnite
(0,2 -1 sek).

Kaj je mehek vklop luéi?

Svetilka s senzorjem ima funkcijo mehkega vklopa
lu¢i. To, pomeni, da ob vklopu Iu¢ ne deluje ob mak-
simalni moci, temve¢ se svetlost v roku ene sekunde
pocasi poveca do 100%. Prav tako lu¢ ob izklopu
pocasi izgublja svetilno mo¢.

Kaj je osnovna osvetlitev?

Osnovna osvetlitev omogoc¢a no¢no trajno osvetlitev
s ca. 10 % mocjo lugi. Sele v primeru premikanja v
obmodju zaznavanja se lu¢ (za nastavljen ¢as, gl.
Zakasnitev izklopa (8)) preklopi na maksimalno zmo-
gljivost (100 %) svetenja. Nato svetilka ponovno pre-
klopi na osnovno osvetlitev (pribl. 10 %).

Napotek: V na¢inu zatemnitve se lahko pojavi rahlo
migljanje LED-Iugi, kar je odvisno od lokalnega
omrezja. To ni pogojeno z izdelkom in ni razlog za
reklamacijo.

C € Izjava o skladnosti

Ta izdelek izpolnjuje:

- Direktivo o nizki napetosti 2006/ES

- Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti
2004/108/ES

- Direktivo o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih
snovi (RoHS) 2011/65/ES

- Direktive OEEO 2012/19/ES

Garancija za delovanje

Ta proizvod podjetja STEINEL je bil izdelan z veliko
skrbnostjo, preverjen glede delovanja in varnosti po
veljavnih predpisih ter konéno podvrzen nakljuéni
kontroli. STEINEL daje garancijo za brezhibno stanje in
funkcionalnost proizvoda. Garancija velja 36 mesecev
od dneva nakupa. Odstranjujemo motnje zaradi napa-
ke v materialu ali izdelavi. Garancijska storitev obsega
popravilo ali zamenjavo delov z motnjo po nasi izbiri.
Garancija ne velja pri poskodbah delov, ki se hitro
obrabijo, kot tudi za Skode in pomanjkljivosti, do kate-
rih je prislo zaradi nepravilne uporabe ali vzdrZzevanja.
Nadaljnje poskodbe na drugih predmetih so izklju¢ene.
Garancija bo odobrena v primeru, da posljete neraz-
stavljeno napravo s kratkim opisom napake ter potr-
dilom o nakupu oz. raéunom (datum nakupa in Stam-
pilika trgovca), dobro zapakirano na ustrezne servisne
sluzbe.

Servis za popravila:

Tehnicéni podatki

Mere (v x § x g):

95 x 331 x 157 mm

Material:

Ohisje svetilke:
Okrov svetilke:

aluminij
umetna masa

Omrezni prikljucek:

230V, 50/60 Hz

Moc:

12 W/ 400 Im / 33,3 Im/W

Temperatura barve:

3000 kelvinov (topla bela)

Zivljenjska doba LED:

50.000 ur

Kot zaznavanja:

180° z zaznavanjem gibanjem pri tleh

Doseg zaznavanija:

1 -7 m (radialno)

Nastavitev mejne osvetljenosti okolice:

2 — 2000 luks

Nastavitev Casa:

5 sek. — 15 min.

Osnovna osvetlitev:

0 ali 10 %, mehki vklop

Stalna osvetlitev:

mozen vklop (4 ure)

Po poteku garancijske dobe ali <
pomanijkljivosti, za katere ni mogoce 36%l
uveljavljati garancijskega zahtevka, se Z
pozanimajte 0 moznem popravilu pri delovanje

Vrsta zascite:

IP 44

Razred zascCite:

Temperaturni razpon:

-20 °C do +40 °C

svojem serviserju.

Obratovalne motnje

Motnja

Vzrok

Pomo¢

Senzorska svetilka nima napetosti

okvarjena varovalka, ni vkljuce-
na, prekinjena povezava

B kratek stik

zamenijajte varovalko, vklopite
omrezno stikalo, preverite vod
z merilcem napetosti

B preverite kontakte

Senzorska svetilka se ne vklopi

B pri dnevnem delovanju, nastavi-

tev zatemnitve se nahaja na
noc¢nem delovanju

H na novo nastavite (reg. gumb (@)

B omrezno stikalo je IZKLOPLJENO M vklopite
B varovalka je okvarjena B zamenijajte varovalko, preverite
prikljucek
B podrocje zaznavanja ni natanéno M ponovno nastavite
nastavljeno

Senzorska svetilka se ne izklopi B trajno premikanje na podrocju B preverite podro¢je zaznavanja in
popolnoma zaznavanja, ga po potrebi ponovno nastavite
Senzorska svetilka se ne izklopi B izbrana osnovna osvetlitev B stikalo za izbiro programa
popolnoma jena0
Senzorska svetilka se nezazeleno B veter premika drevesa in grmo- B spremenite podrocje
vklopi vje v podrocju zaznavanja

B senzor zaznava avtomobile na B spremenite podrogje

cesti
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Upute za montazu

Postovani kupce,

zahvaljujemo na Vasem povjerenju koje ste nam iska-
zali kupnjom nove dizajnirane vanjske senzorske svje-
tilike STEINEL. Odlugili ste se za proizvod visoke kva-
litete koji je proizveden, ispitan i zapakiran uz veliku
paznju.

Molimo Vas da se prije njegovog instaliranja upoznate
s ovim uputama za montazu. Naime, samo stru¢na
instalacija i pustanje u pogon jamée dug i pouzdan
rad bez smetniji.

Zelimo Vam puno zadovoljstva s Vagom novom
senzorskom svjetiljkom.

A Sigurnosne napomene

Prije svih radova na uredaju prekinite naponsko
napajanje!

Kod montaZze elektri¢ni vod koiji treba prikljuciti ne
smije biti pod naponom. Zbog toga najprije iskljuci-
te struju i pomocu ispitivaGa napona provijerite je li
uspostavljeno beznaponsko stanje.

B Kod instalacije senzorske svijetiljke radi se o radovi-
ma na mreznom naponu. Stoga se ona mora provo-
diti struéno i u skladu s uobi¢ajenim drzavnim pro-
pisima o instalacijama i uvjetima priklju€ivanja.
((® -VDE 0100, (A -OVE / ONORM E8001-1,

€W -SEV 1000)

Opis uredaja

Zidni drza¢

Kuciste svijetilike

Distanca za nadZbuknu montazu
Poklopac svjetiljke
Podesavanje dometa
Podesavanje vremena
PodesSavanje svjetlosnog praga
PodeS$avanje programa
Funkcija stalnog svjetla
Podzbukna montaza
Nadzbukna montaza

BRO@QO®®EE
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Princip rada

Senzorska svijetilika je aktivni dojavnik pokreta. Inte-
grirani iVF senzor odasilje visokofrekventne elektro-
magnetske valove (5,8 GHz) i prima njihov eho. Kod
pokreta osoba u podrucju detekcije svjetilike senzor
registrira promjenu eha. Mikroprocesor zatim aktivira
naredbu za uklju¢enje ,Ukljuciti svjetlo“. Moguce je
detektiranje kroz vrata, prozorska stakla ili tanke
zidove.

Podrucje detekcije kod zidne montaze:
1) Minimalni domet (1 m)
2) Maksimalni domet (7 m)

1)

Napomena:

Visokofrekventna snaga iVF senzora iznosi oko 1 mW
- to je samo 1000-iti dio u€inka emitiranja mobitela ili
mikrovalne pecnice.

\

oko 1 mW oko 1000 mW

Napomena:

Senzor je namijenjen za automatsko uklju€ivanje svjet-
la. Vremenski utjecaji mogu djelovati na funkcioniranje
senzora; kod jakog vijetra, snijega, kiSe, tu¢e moze
dodi do pogreSnog aktiviranja.

Instalacija

Da biste postigli navedeni domet od 7 m, visina mon-
taze treba biti oko 2 m.

Prikljuéak mreznog voda (vidi sl.)

Mrezni vod sastoji se od trozilnog kabela:
L = faza (ve¢inom crna, smeda ili siva)
nul-vodi¢ (veéinom plava)

zastitni vodi€ (zeleno/Zuta)

PE

U slu€aju dvoumljenja morate identificirati kabel
pomodu ispitivaca napona; zatim ponovno uspostavi-
te beznaponsko stanje. Faza (L) i nul-vodi¢ (N) pri-
kljuuju se na stezaljka stropne svijetiljke.

Vazno: Zamjena prikljuéaka u uredaju ili VaSem orma-
ricu za osigurace kasnije uzrokuje kratki spoj. U tom
slu¢aju jo$ jednom se moraju identificirati pojedini
kabeli i ponovno spojiti.

Naravno, u mreznom vodu moze biti instalirana sklop-
ka za ukljucivanje i iskljucivanje.

Funkcije

Kad je kuciste (1) montirano i izvr§en mrezni priklju-
Cak, senzorska svjetilika moze se ukljuciti. Kod ruc¢-
nog pustanja svjetiljike u rad pomocu sklopke, ona se
tijekom faze kalibracije isklju¢i nakon 10 sek. zatim je
opet spremna za senzorski pogon. Nije potrebno
ponovno aktiviranje sklopke svijetiljke.

Podesavanje dometa (osjetljivost) 5
Tvorni¢ka podeSenost: 7 m.

Kontinuirano podeSavanje dometa od
@ 1mdo7m.
&
Regulator podeSen na:
+ = maksimalni domet od 7 m
— = mininimalni domet od 1 m

~
4uun

Kod podesavanja podrucja detekcije preporucuje se
odabir najkraceg vremena —.

Pod pojmom domet misli se na promjer na tlu koji
kod montaZze u visinu od 2 m nastaje kao podrucje
detekcije.
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Podesavanje vremena (kasnjenje iskljuéivanja) (&
Tvorni¢ka podeSenost: 5 sek

Zeljeno trajanje svjetla moze se kontinuirano podesa-
vati od oko 5 sek. do maks. 15 min.

Regulator podeSen na:
+ = maksimalno vrijeme (15 min.).
- = minimalno vrijeme (5 sek.).

Za podesavanje podrucja detekcije
preporucuje se odabir najkraceg vre-
mena -.

5 sek. - 15 min.

Svakim detektiranim pokretom sat se prije isteka tog
vremena ponovno pokrece. Kod podeSavanja podru-
¢ja detekcije i testiranja funkcije preporucuje se pode-
siti najkrace vrijeme.

Napomena: Nakon svakog postupka isklju€ivanja svje-
tilike prekida se ponovno detektiranje pokreta na oko

1 sekundu. Tek nakon isteka tog vremena svijetiljka
moze pri pokretu ponovno ukljuéiti svjetlo.

Podesavanije svjetlosnog praga (prag aktiviranja) @
Tvornicka podeS$enost: 2000 luksa

Zeljeni prag reagiranja svjetla moze se kontinuirano
podesavati od oko
2 - 2000 luksa.

Regulator pode$en na:

-O: = rad pri danjem svjetlu oko
2000 luksa.

)) = zatamnjivanje oko 2 luksa.
Za podesavanije podrucja detekcije

D

2-2000Mksa | kod danjeg svjetla regulator treba

podesiti na -O-.

Podesavanje programa

0 = soft ukljuivanje / osnovno svjetlo nije UKLJ.
od podesene vrijednosti zatamnjivanja

10 = soft ukljucivanje + osnovno svjetlo 10 minuta

30 = soft uklju¢ivanje + osnovno svjetlo 30 minuta

soft uklju€ivanje + osnovno svjetlo cijelu no¢

HR



Funkcija stalnog svjetla (9

Montira li se mrezna sklopka u vod, osim jednostavne
funkcije uklju€ivanja i iskljuéivanja moguée su i sliede-

¢e funkcije:

Pogon stalnog svjetla
1) Ukljucivanje stalnog svjetla:

Sklopku 2 x ISKLJUCITI i UKLJUCITI. Svjetilika je
podesena na 4 sata stalnog svjetla (svijetli plavi LED
iza poklopca svijetilike @). Nakon toga ponovno auto-
matski prelazi u senzorski rad (plavi LED isklju¢en).

2) Iskljucivanje stalnog svjetla:

Sklopku 1 x ISKLJUCITI i UKLJUCITI. Svjetlo se
iskljuuje odnosno prelazi u rad senzora.

Vazno:

Trebalo bi aktivirati sklopku viSe puta uzastopce

(u podrugju 0,2 -1 sek.).

Sto je soft ukljuéivanje svjetla?

Senzorska svijetilika ima funkciju soft uklju€ivanja

svjetla. To znacdi da se svjetlo prilikom uklju€ivanja ne
ukljuéuje izravno na maksimalnu snagu, ve¢ se svjet-
lo¢a polako pojacava na 100% unutar jedne sekunde.
Isto tako se jacina svjetla prilikom isklju¢ivanja polako

smanijuje.

Sto je osnovno svjetlo?

Osnovno svjetlo daje noéno trajno svjetlo s oko 10 %
svjetlosnog ucina. Tek kod pokreta u podrucju detek-
cije svjetlo se uklju€uje (tijekom podesenog vremena,
v. Kasnjenje iskljuc¢ivanja (&) na maksimalni svjetlosni
ucin (100 %). Nakon toga svjetlo se vra¢a na osnovnu

svjetlo¢u (10 %).

Napomena: u nacinu rada zatamnjivanja moze, ovi-
sno o lokalnoj strujnoj mrezi, do¢i do blagog treptanja
LED dioda. To nije nedostatak proizvoda i ne pred-

stavlja razlog reklamacije.

C € Izjava o uskladenosti

Ovaj proizvod ispunjava:

- Direktivu o niskom naponu 2006/95/EZ
- Direktivu o elektromagnetskoj kompatibilnosti

2004/108/EZ

- Direktivu o ograni¢enju koristenja odredenih,
opasnih materijala u elektriénim i elektronickim

uredajima (RoHS) 2011/65/EZ

- Direktivu o otpadnim elektri¢nim i elektroni¢kim
uredajima i opremi (WEEE) 2012/19/EZ

Jamstvo funkcionalnosti

Ovaj STEINEL proizvod izraden je s najve¢om paz-
njom, njegovo funkcioniranje i sigurnost ispitani su
prema vazec¢im propisima i na kraju je proizvod
podvrgnut kontroli uzorka. STEINEL preuzima jamstvo
za besprijekornu kakvocu i funkcionalnost. Jamstveni
rok iznosi 36 mjeseci i zapocinje s danom prodaje
potro$acu. Uklanjamo nedostatke koji su posljedica
greSaka na materijalu ili tvorni¢ke greske, usluga jam-
stva izvrSava se popravkom ili zamjenom dijela s gre-
Skom po nasem izboru. Jamstvo ne dajemo u slu¢aju
ostecenja na potrosnim dijelovima, kao ni steta i nedo-
stataka koji nastanu zbog nestru¢nog rukovanija ili odr-
Zavanja. Posljedi¢ne Stete na drugim predmetima su

isklju¢ene.

Jamstvo se priznaje samo ako nerastavljeni, dobro
zapakiran uredaj poSaljete zajedno s kratkim opisom
greske i racunom (datum kupnije i pe€at trgovine),

nadleznoj servisnoj sluzbi.

Sluzba za popravke:

Nakon isteka jamstvenog roka ili kad
se utvrdi nedostatak bez jamstva,
raspitajte se kod najblize servisne
sluzbe o mogucénosti popravka.
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Tehnicki podaci

Dimenzije (V x S x D):

95 x 331 x 157 mm

Materijal:

kuciste svjetiljke: aluminij
poklopac svijetiljke: plastika

Mrezni prikljucak:

230V, 50/60 Hz

Snaga:

12 W/ 400 Im / 33,3 Im/W

Temperatura boje:

3000 kelvina (topla bijela)

Vijek trajanja LED-a:

50.000 sati

Kut detekcije:

180° sa zastitom od skrivanja

Domet detekcije:

1 -7 m (radijalno)

PodesSavanije svjetlosnog praga:

2 — 2000 luksa

Podesavanje vremena:

5 sek. — 15 min.

Osnovno svijetlo:

0 ili 10%, sof ukljuc¢ivanje

Stalno svijetlo:

uklopivo (4 sata)

Vrsta zastite:

IP 44

36 mieseci

funkcionalnosti

Klasa zastite:

Temperaturno podrucje:

-20 °C do +40 °C

Smetnje u radu

Smetnja

Uzrok

Pomo¢

Senzorska svijetilika bez napona

B neispravan osigura¢, nije uklju-
¢ena ili je prekinut vod

B kratki spoj

B novi osigura¢, ukljuéiti mreznu
sklopku; provjeriti vod ispitiva-
éem napona

B provijeriti prikljucke

Senzorska svijetiljka se ne ukljucuje.

B po danu se podes$avanije svjetlo-
snog praga nalazi u noénom rezi-
mu rada .
mrezna sklopka je ISKLJUCENA
neispravan osigura¢

B podrucje detekcije nije ciljano
podeseno

B ponovno podesiti (regulator @)

ukljuditi

stavite novi osigura¢, event.
provijerite priklju¢ak

B podesiti iznova

Senzorska svjetilika se ne
iskljuGuje.

B stalno kretanje u podrucju
detekcije

B prekontrolirati podrucje i event.
ponovno podesiti

Senzorska svjetilika ne iskljuuje
se u potpunosti.

B odabrano osnovno svjetlo

B sklopka za odabir programa
na 0

Senzorska svjetilika nezeljeno se
ukljuéuije.

B Vjetar njiSe drveca i
grmlje u podrucju detekcije
B Detektiranje automobila na ulici

B premjestiti podrucje

B premjestiti podrucje
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&sD Montaazijuhend

Vaga austatud klient!

Téaname Teid usalduse eest, mida meile uue sensori-
ga disainvalisvalgusti ostmisega osutasite. Te otsus-
tasite kdrgkvaliteetse toote kasuks, mis on darmiselt
hoolikalt toodetud, testitud ja pakendatud.

Palun tutvuge enne installeerimist kdesoleva montaa-
Zijuhendiga. Sest Uksnes asjakohase installatsiooni ja
kasutuselevétu puhul on tagatud pikaajaline, usaldus-
vaarne ning rikkevaba talitlus.

Soovime Teile uue sensorvalgusti meeldivat kasuta-
mist.

A Ohutusjuhised

B Enne seadmel igasuguste tédde teostamist katkes-
tage pingetoide!

B Monteerimisel peab olema kulgelihendatav elektriju-
he pingevaba. Selleks lUlitage esmalt elektrivool val-
ja ja kontrollige pingetestri abil pingevabadust.

B Sensorvalgusti installeerimisel on tegemist té6ga
vorgupinge kallal. Seda tuleb teha asjakohaselt ja rii-
gis kehtivatele installatsioonieeskirjadele ning tihen-
damistingimustele vastavalt.

((®-VDE 0100, (A)-OVE/ ONORM E8001-1,
(W - SEV 1000)

Seadme kirjeldus

Seinahoidik

Valgusti korpus

Vahehoidik pindmontaaziks
Valgusti kate

Toobraadiuse seadmine

Aja seadmine

Hamaruse seadmine
Programmi seadmine
Pusivalgustusfunktsioon
Krohvialuseks paigalduseks
Pindmontaaz

BRO@OOO®EEE

Printsiip

Sensorivalgusti puhul on tegemist aktiivse liikumisan-
duriga. Integreeritud iHF-sensor saadab vélja kdrgsa-
geduslikke elektromagnetlaineid (5,8 GHz) ning votab
vastu nende kaja. Inimeste liikumisel valgusti tuvas-
tuspiirkonnas registreerib sensor kaja muutusi. Mikro-
protsessor vallandab seejarel lllituskdsu ,valguse sis-
sellilitamine®. Tuvastamine on voimalik ka labi uste,
klaaside voi 6hukeste seinte.

Tuvastuspiirkonnad seinamontaazi puhul:
1) Minimaalne té6raadius (1 m)
2) Maksimaalne tdé6raadius (7 m)

1)

Juhis:

iHF-sensori kérgsagedusvoimsus on u 1 mW - see on
ainult ks 1000ndik mobiiltelefoni voi mikrolaineahju
saatevdimsusest.

\

ulmw u 1000 mW

Juhis:

Sensor sobib valguse automaatseks lilitamiseks.
limastikutingimused véivad mdjutada sensori talitlust,
tugevate tuulepuhangute, lume, vihma ja rahe korral
voib esineda vaérvallandusi.

Installatsioon

Antud 7 m té6raadiuse saavutamiseks tuleks valida
montaazikdrguseks u 2 m.

Vorgutoitejuhtme iihendamine (vt joon.)

Vorgutoitejuhe koosneb 3-soonelisest kaablist:
L = faas (enamasti must, pruun véi hall)
nulljuht (enamasti sinine)

kaitsejuht (roheline/kollane)

N
PE

Kahtluse korral tuleb kaablid pingetestriga identifit-
seerida; seejérel lUlitage taas pingevabaks. Faasijuht
(L) ja nulljuht (N) Ghendada klemmiga.

Tahtis: Uhenduste dravahetamine pohjustab hiljem
lUhise seadmes voi kaitsekapis. Sel juhul tuleb Uksik-
ud kaablid veelkord identifitseerida ning uuesti kiilge
Uhendada.

Vorgutoitejuhtmesse voib olla iseenesestmadistetavalt
monteeritud sisse ja vélja lulitamiseks vorguliliti.

Funktsioonid

Parast korpuse (1) monteerimist ja vérgulihenduse
teostamist saab sensorvalgusti t66sse votta.
Manuaalsel kaikuvotmisel valgustililitiga lllitub valgus-
ti moStmisfaasi jaoks 10 sek méddudes vélja ja seejarel
on aktiivne sensorireziim. Valgustusliliti teistkordne
vajutamine pole vajalik.

Tooraadiuse seadmine (tundlikkus) (&
Tehaseseadistus: 7 m.

Sujuvalt seatav téoraadius

@ 1 m kuni 7 m.
Nt
vy Seaderegulaatori asend:
+ —
@ + = maksimaalne té6raadius 7 m
tme7m - = minimaalne tééraadius 1 m

Tuvastuspiirkonna seadmisel on soovitav valida
10him aeg.

Maiste tédraadius all peetakse silmas umbes ringiku-
julise diameetriga tuvastuspiirkonda maapinnal, mis
tekib valgusti monteerimisel 2 m kdrgusele.
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Aja seadmine (valjalllitusviivitus) ®
Tehaseseadistus: 5 sek

Valgusti soovitud pdlemiskestust saab sujuvalt vahe-
mikus u 5 sek kuni max 15 min seadistada.

N Seaderegulaatori asend:
(Q) + = maksimaalne aeg (15 min).
X S 4 - = minimaalne aeg (5 sek).
+ - . .
@ Tuvastuspiirkonna seadmisel on soo-
ssek1smn | Vitav valida lGhim aeg.

Enne selle aja mé6dumist kaivitatakse igakordsel lii-
kumise tuvastamisel taimer uuesti.Tuvastuspiirkonna
seadmisel ning talitlustesti labiviimisel on soovitav
valida lUhim aeg.

Juhis: Iga kord parast valgusti valjalilitamist on uue
likumise tuvastamine u 1 sekundiks katkestatud.
Alles selle aja mé6dumisel saab valgusti likumisega
uuesti sisse lUlitada.

Hamaruse seadmine (rakendumislavi) @
Tehaseseadistus: 2000 Ix

Valgusti soovitud rakendumislave saab sujuvalt u
2-2000 Ix peale
seada.

Seaderegulaatori asend:

-O: = paevavalgusreziim u 2000 Ix.
D = h&marusreziim u 2 Ix.
Tuvastuspiirkonna seadmisel tuleb

seaderegulaator paevavalguse puhul
-O: peale seada.

@

59

2-2000 Ix

Programmi seadmine

30 min 10 min

0 = mahe sisselilitus / pdhivalgustust ei lilitata
seatava hamarusvaartuse saavutamisel
SISSE

10 mahe sisselllitus + pdhivalgustus 10 minutiks

mahe sisselllitus + pdhivalgustus 30 minutiks
mahe sisselllitus + pohivalgustus kogu 66ks

/g
I nn

-
2]
L



Pidevvalgustusfunktsioon (%

Kui vérgutoitejuhtmesse monteeritakse vorguldiliti, on
lintsa sisse- ja véljalllitamise kérval véimalikud jarg-
nevad funktsioonid:

Pidevvalgustusreziim

1) Pidevavalgustuse sisseliilitamine:

1liti 2 x VALJA ja SISSE. Valgusti seadistatakse

4 tunniks pusivalgustusele (valgusti katte @ all asuv
sinine LED pdleb). Seejérel 1aheb ta taas automaatselt
sensorireziimile Ule (sinine LED véljas).

2) Pidevvalgustuse viljalllitamine:

1tliti 1 x VALJA ja SISSE. Valgusti lulitub vélja voi
laheb sensorireziimile Ule.

Tahtis:
Ldliti mitmekordne vajutamine peaks toimuma kiiresti
Uksteise jarel (0,2 — 1 sek jooksul).

Mis on valguse mahe sisseliilitamine?
Sensorvalgusti on varustatud valguse maheda sisse-
ltlitumise funktsiooniga. See tdhendab, et valgustus
ei lUlitu sissestlitamisel otse maksimaalsele véimsu-
sele, vaid heledust reguleeritakse the sekundi véltel
aeglaselt kuni 100% kdrgemaks. Samuti reguleeritak-
se valgust véljalllitamisel aeglaselt vaiksemaks.

Mis on pohivalgustus?

Pdhivalgustus voimaldab o6ist plsivalgustust u 10%
valgustusvdimsusega. Valgus lulitatakse alles tuvas-
tuspiirkonnas esineval likumisel (seadistatud ajaks, vt
valjalUlitusviivitus (6)) maksimaalsele valgustusvoimsu-
sele (100 %). Seejérel lUlitub valgusti taas pohivalgus-
tusele (u 10 %).

Juhis: Hdmardusmooduses véib kohalikust vooluvér-
gust olenevalt esineda LED-idel kerget varelust. Tege-
mist pole tootel esineva puudusega ega reklamat-
siooni pohjusega.

C € Vastavusdeklaratsioon

Antud toode vastab: .
- madalpingedirektiivile 2006/95/EU
- EMC direktiivile 2004/108/EU
- RoHS direktiivile 2011/65/EU
- WEEE direktiivile 2012/19/EU

Talitlusgarantii

STEINELI toode on valmistatud suurima hoolikusega,
on talitluslikult ja ohutusalaselt kehtivate eeskirjade

alusel kontrollitud ning seejérel I&binud pistelise kont-
rolli. STEINEL annab toote laitmatute omaduste ja talit-

luse kohta garantii. Garantiitdhtaeg on 36 kuud ja alg-
ab tarbijale toote ostmise paevast. Me koérvaldame
materjali- vOi valmistamisvigadest tulenevad puudu-

sed, garantiiteenust osutatakse meie valikul puudulike
detailide remontimise vdi véljavahetamise teel. Garan-

tiiteenust ei osutata kuluosade kahjustumise ja kah-
justuste ning puuduste puhul, mis on tekkinud asja-
tundmatust késitsemisest voi hooldamisest. Voorese-
metele pohjustatud edasised jargkahjud on valistatud.

Garantiinduet aktsepteeritakse ainult siis, kui osanda-

mata seade saadetakse koos vea lUhikirjelduse, kas-
satSeki vOi arvega (ostukuupéaev ja mulja tempel) ja
korralikult pakituna vastavasse teeninduspunkti.

Remonditeenindus:

Parast garantiiaja médédumist v&i puu-
duste korral, millele garantii ei kehti,
kusige parandamisvoimaluste kohta
teenindusjaamast jarele.

Tehnilised andmed

M&6tmed (K x L x S):

95 x 331 x 157 mm

Materjal: Valgusti korpus: alumiinium
Valgusti kate: plastmass

Vorguiihendus: 230V, 50/60 Hz

Voimsus: 12 W / 400 Im / 33,3 Im/W

Varvitemperatuur: 3000 kelvinit (soe-valge)

LEDi eluiga: 50000 tundi

Tuvastusnurk: 180° allaroomamiskaitsega

Tuvastusraadius: 1 -7 m (radiaalselt)

Hamaruse seadmine: 2 —2000 Ix

Aja seadmine: 5 sek — 15 min

Pd&hivalgustus:

0 vbi 10%, mahe sisselllitus

Pisivalgustus:

(4 h) lulitatav

36 kuuks
GARANTII

Kaitseliik:

IP 44

Kaitseklass:

Temperatuurivahemik:

-20 °C kuni +40 °C

Talitlusrikked

Rike

Pohjus

Korvaldamine

Sensorvalgustil puudub pinge

M Kaitse defektne, sisse lulitamata,
juhe katkenud

Lihis

Uus kaitse, lUlitage vorgulUliti
sisse; kontrollige juhe pingetest-
riga Ule

Kontrollige Uhendusi

Sensorvalgusti lilitub soovimatult
sisse

Paevareziimi puhul on hamaruse-
seadistus 66reziimil

Vérgululiti VALJAS

Kaitse defektne

Tuvastuspiirkond suunatult
seadmata

reguleerige uuesti (nupp @)

Lilitage sisse

Uus kaitse, vaj. kontrollige
Uhendust

Haélestage uuesti

Sensorvalgusti ltlitub soovimatult
sisse

B Pidev liikumine tuvastuspiirkon-
nas

Kontrollige piirkonda ja vaj.
haalestage uuesti

Sensorvalgusti ei lUlitu taielikult
vélja

B Pdhivalgustus vélja valitud

ProgrammivalikulUliti O peal

Sensorvalgusti lulitub soovimatult
sisse

B Tuul ligutab tuvastuspiirkonnas
puid ja pdosaid
B Tuvastatakse autosid téanaval

Seadke piirkond Umber

Seadke piirkond imber
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(™ Montavimo instrukcija
Gerb. kliente,

dékojame, kad parodéte pasitikéjima ir jsigijote naujajj
iSorinj dailaus dizaino sensorinj $viestuva. JUs jsigijote
aukstos kokybés produkta, kuris pagamintas, iSban-
dytas ir supakuotas ypa¢ kruopsciai.

Prie$ prijungdami prietaisa, susipazinkite su Sia mon-
tavimo instrukcija. Nes tik taisyklingai prijungta ir tin-
kamai pradétg naudoti prietaisg galésite eksploatuoti
ilgai, patikimai ir be gedimuy.

Linkime maloniy akimirky naudojantis savo naujuoju
sensoriniu Sviestuvu.

A Saugos nurodymai

Prie$ pradédami dirbti su prietaisu, atjunkite elekt-
ros jtampa!

Montuojant prietaisa prijungiamajame elektros
kabelyje neturi buti jtampos. Todél visy pirma atjun-
kite elektros srove ir jtampos indikatoriumi patikrin-
kite, ar néra jtampos.

B Sensorinis Sviestuvas jungiamas prie elektros tinklo.
Todél jj reikia prijungti tinkamai, vadovaujantis Salyje
galiojanciomis instaliacijos normomis ir jungimo tai-
syklémis. . .

(&> -VDE 0100, (A -OVE / ONORM E8001-1,
€W - SEV 1000)

Prietaiso apraSymas

Sieninis laikiklis

Sviestuvo korpusas

Distancinis laikiklis virstinkiniam montavimui
Sviestuvo gaubtas

Jautrumo zonos ilgio nustatymas
Svietimo trukmés nustatymas
Prieblandos lygio nustatymas
Programy nustatymas

Nuolatinio $vietimo funkcija
Potinkinis montavimas
Virstinkinis montavimas

=]_[CISICISICICICICIC)
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Principas

Sensorinis Sviestuvas yra aktyvus judesio sensorius.
Integruotas auksto daznio sensorius (iHF) siuncia
elektromagnetines bangas (5,8 GHz) ir priima jy aida.
Esant Zmoniy sukeltam judesiui jautrumo zonoje, sen-
sorius pastebi aido pasikeitima. Tada mikroproceso-
rius duoda komanda ,jungti Sviesg”. Sensorius gali
suveikti ir per duris, langus ar plonas sienas.

Veikimo zona, kai lempa montuojama ant sienos:
1) minimalus veikimo nuotolis (1 m)
2) maksimalus veikimo nuotolis (7 m)

1)

-5

Pastaba:

HF jutiklio auksto daznio galia yra apie 1 mW - tai
sudaro tik viena tikstantaja mobiliojo telefono arba
mikrobangy krosnelés galios.

\

Apie 1 mW Apie 1000 mW

Pastaba:

Sensorius skirtas automati$kai jjungti Sviesa. Oro saly-
gos gali jtakoti judesio detektoriaus veikima; esant
stipriems véjo gusiams, sningant, lyjant, kruSos metu
prietaisas gali jsijungti nepageidaujamu metu.

Irengimas

Siekiant uztikrinti 7 m sensoriaus veikimo zona,
pastarajj reikéty montuoti apie 2 m aukstyje.

Tinklo jvado prijungimas (Zr. pav.)

|vada sudaro trijy laidy kabelis:

L =fazé (dazniausiai juodas arba rudas laidas)
N = nulinis laidas (dazniausiai mélynas)

PE = jzeminimo laidas (geltonas / Zalias)

Jei kyla abejoniy, laidus patikrinkite jtampos indikato-
riumi: patikring laidus, vél atjunkite srove. Fazeé (L) ir
nulinis laidas (N) jungiami prie Sviestuvo gnybty.

Svarbu! Neteisingai sujungti laidai sukelia trumpajj
jungima prietaise arba paskirstymo dézutéje. Tokiu
atveju reikia dar karta identifikuoti atskirus kabelius ir
prijungti i$ naujo.

Be abejo, j tinklo jvadg galima jmontuoti tinklo jungik-
lj, kuris atliks jjungimo ir i§jungimo funkcijas.

Funkcijos

Pritvirtinus korpusa (D) ir prijungus elektros kabelius,
Sviestuva galima jjungti. Pradéjus naudoti ir rankiniu
bldu jjungus Sviestuva Sviesos jungikliu, Sis iSsijungia
po 10 sek. matavimams atlikti ir po to persijungia j
sensorinj rezima. Dar kartg spausti jungiklio nebutina.

Jautrumo zonos ilgio nustatymas (jautrumas) G
(Gamyklos nustatymas: 7 m)

Tolygiai reguliuojamas jautrumo
zonos ilgis nuo 1 iki 7 m.

Nustatymo reguliatorius ties:

+«_: + = maksimalus jautrumo zonos
ilgis 7 m

tm-7m - = minimalus jautrumo zonos
ilgis1m

Nustatant zibinto jautrumo zong rekomenduojama
pasirinkti trumpiausia Svietimo laika.

Veikimo nuotolis - tai mazdaug rato formos zona,
kurioje judesj fiksuoja jutiklis, jei jis sumontuojamas
2 m aukstyje.
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Svietimo trukmés nustatymas
(iSjungimo vélinimas) (®
(Gamyklos nustatymas: 5 s)

Pageidaujama Svietimo trukme galite
tolygiai nustatyti nuo mazdaug 5 sek.
iki maks. 15 min.

+ ==
® Nustatymo reguliatorius ties:
5515 min + = maksimalus laikas (15 min.).

- = minimalus laikas (5 s).

Nustatant zibinto jautrumo zong rekomenduojama
pasirinkti trumpiausig Svietimo laika.

Jei prie$ pasibaigiant Siam laikui jutiklis uzfiksuoja jude-
sj, laikmatis nustatytg trukme pradeda skaiciuoti i$
naujo. Reguliuojant veikimo nuotolj ir atliekant funkcijy
testa rekomenduojama nustatyti maziausia trukme.

Pastaba: kiekvieng karta Sviestuvui iSsijungus kitas
judesys bus fiksuojamas mazdaug po 1 sekundés. Tik
pasibaigus Siam laikui Sviestuvas uzfiksaves judesj vél
jjungs Sviesa.

Prieblandos lygio nustatymas
(suveikimo slenkstis) @
(Gamyklos nustatymas: 2000 liuksy)

Pageidaujamas Sviestuvo suveikimo slenkstis gali bati
nustatytas mazdaug 2-2000 liuksy.

2 - 2000 liuksy

Nustatymo reguliatorius ties:
‘Q: =, dienos“ $viesos rezimas,

mazdaug 2000 liuksy.

)) = prieblandos rezimas, mazdaug
2 liuksai.

Nustatant jautrumo zong dienos
Sviesoje, nustatymo reguliatorius turi
bti nustatytas ties -Q: .

Programy nustatymas

= ¢0

‘@

* *
30 min 10 min

Sulétintas jsijungimas / ,,budintis” rezimas
esant nustatytam prieblandos lygiui
nejjungiamas

Sulétintas jsijungimas / ,,budintis” rezimas
10 minuciy

Sulétintas jsijungimas / ,budintis” rezimas
30 minuciy

Sulétintas jsijungimas / ,budintis” rezimas
visg naktj

10 =

30 =
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Rankinio pakeitimo funkcija (9

Jei jvade jmontuotas tinklo jungiklis, be paprasty

jijungimo ir i§jungimo funkcijy galimos ir Sios:

Pastovaus Svietimo rezimas

1) Pastovaus Svietimo jjungimas;

jungiklj 2 x ISJUNGTI ir JJUNGTI. Sviestuvas
nustatomas 4 valandoms Sviesti (mélynas Sviesos
diodas (LED) $viecia po Sviestuvo gaubtu @).

Po to jis automatiskai persijungia j sensorinj rezima
(LED iSsijungia).

2) Pastovaus Svietimo iSjungimas:

jungiklj 1 x ISOJUNGTI ir JJUNGTI. Sviestuvas
iSsijungia arba persijungia j sensorinj rezima.

Svarbu!
Jungiklj reikéty jjungti greitais vienas po kito
sekanciais judesiais (kas 0,2 -1 sek.).

Ka reiskia sulétintas Sviesos jsijungimas?
Sensoriniame Sviestuve jdiegta sulétinto Sviesos jsi-
jungimo funkcija. Tai reiskia, kad Sviesa jsijungia ne
visu galingumu, o rySkumas per sekunde pamazu
pasiekia 100%. ISsijungdama Sviesa taip pat létai
tamséja.

Kas yra ,,budintis“ rezimas?

,Budintis“ rezimas - tai pastovus naktinis ap$vietimas
mazdaug 10 % galingumu. Tik uzfiksavus judesius
sensoriaus jautrumo zonoje, Sviesa jsiziebs (nustaty-
tam laikui, zr. skyriy ,I$jungimo vélinimas*“ (®) visu
galingumu (100 %). Po to Sviestuvas vel persijungs j
Lbudintj“ rezima (mazdaug 10 %).

Pastaba: veikiant reguliavimo rezimu, priklausomai
nuo vietiniy elektros tinkly, gali atsirasti lengvas Svie-
sos diody (LED) mirkséjimas. Tai ne brokas ir ne pre-
tekstas reklamacijai.

C € Atitikties deklaracija

Sis gaminys atitinka:

- Zemyjy jtampy direktyva 2006/95/EB

- Elektromagnetinio suderinamumo direktyva
2004/108/EB

- Pavojingy medziagy naudojimo apribojimo (RoHS)
direktyva 2011/65/EB

- Elektros ir elektronikos prietaisy atlieky direktyva
(WEEE) 2012/19/EB

Funkcijy garantija

Sis STEINEL produktas pagamintas itin kruop$c¢iai,
pagal galiojancias normas patikrintos jo funkcijos ir
saugumas bei papildomai atlikta pasirinkty prietaisy
patikra. STEINEL suteikia prietaisui garantija. Garanti-
nis laikotarpis — 36 ménesiai. Jis skai€iuojamas nuo
prietaiso pardavimo vartotojui dienos. Mes pasalinsi-
me defektus, susijusius su medziagy arba gamybos
broku, garantiniu laikotarpiu, musy nuozitra, prietai-
sas nemokamai remontuojamas arba kei¢iamos suge-
dusios jo dalys. Netaikoma garantija susidévin¢ioms
dalims, taip pat jei prietaisas sugenda dél netinkamo
naudojimo arba netinkamos priezitros. Kitiems daik-
tams padaryta Zala neatlyginama.

Garantija taikoma tik tuo atveju, jei neiSardytas prie-
taisas kartu su trumpu gedimo aprasymu, kasos
Cekiu arba saskaita (pirkimo data ir pardavéjo ant-
spaudu), tinkamai supakuotas atsiun¢iamas j atitinka-
ma techninés prieZitros tarnybos vieta.

Remontas:

Techniniai duomenys

Matmenys (A x P x G):

95 x 331 x 157 mm

MedZiaga: Sviestuvo korpusas:  aliuminis
Sviestuvo gaubtas:  plastikas

Tinklo jungtis: 230V, 50/60 Hz

Galingumas: 12 W / 400 Im / 33,3 Im/W

Spalviné temperatura:

3000 kelviny (Silta balta)

LED tarnavimo trukme:

50 000 valandy

Apimties kampas:

180° su papildoma apsauga

Jautrumo zona:

1-7 m (radialinis)

Prieblandos lygio nustatymas:

2-2000 liuksy

Svietimo trukmés nustatymas:

5s—15 min.

,Budintis“ rezimas:

0 arba 10 %, sulétintas jsijungimas

Pastovus Svietimas:

(4 val.) valdomas jungikliu

Apsaugos tipas:

IP 44

Pasibaigus garantiniam laikotarpiui Anaci
arba esant gedimams, kuriems garanti- 36 m’
ja netaikoma, dél galimybés pataisyti
prietaisa teiraukités artimiausioje tech- [GARANTIJA

Apsaugos klasé:

Temperaturos diapazonas:

nuo -20 °C iki +40 °C

ninés prieziuros tarnyboje.

Veikimo sutrikimai

Sutrikimas

Priezastis

Pagalba

Sensorinis Sviestuvas be elektros
srovés

B Sugedes, nejjungtas saugiklis,
nutrakusi elektros srové

B Reikia naujo saugiklio, jjunkite
tinklo jungiklj; jtampos indikato-
riumi patikrinkite laidg

B Trumpasis jungimas B Patikrinkite jvada
Sensorinis Sviestuvas nejsijungia B Esant dienos rezimui prieblandos B Nustatykite iS naujo
lygis nustatytas nakties rezimu (reguliatorius @)
B Tinklo jungiklis ISUJUNGTAS B |junkite
B Perdeges saugiklis B Reikia naujo saugiklio arba
patikrinkite jvada
B Jautrumo zona nustatyta B Nustatykite i$ naujo
netiksliai
Sensorinis Sviestuvas neissijungia B Jautrumo zonoje fiksuojamas B Patikrinkite jautrumo zona ir, jei

nuolatinis judesys

reikia, i$ naujo jg nustatykite

Sensorinis zibintas neisSsijungia
iki galo

M Pasirinktas ,,budintis” rezimas

B Programos nustatymo jungiklis
ties 0

Sensorinis zibintas jsijungia
nepageidaujamu metu

B Jautrumo zonoje véjas linguoja
medzius ir kramus

B UZfiksuojami gatve vaziuojantys
automobiliai

Pakeiskite jautrumo zong

Pakeiskite jautrumo zong
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(™ Montazas pamaciba
Godatais klient!

Paldies par uzticé$anos, kuru mums izradat, iegada-

joties $o jauno STEINEL dizaina ara sensorgaismekli.

Jus esat izvel€jies augstvertigu, kvalitativu produktu,

kurs ir izgatavots, parbaudits un iepakots ar vislielako
rupibu.

Pirms instalé$anas lidzam iepazities ar $o montazas
pamacibu. Jo vienigi lietpratiga montaza un lietoSana
nodrosina ilglaicigu, drosu un nevainojamu darbibu.

Meés Jums novélam daudz patikamu mirklu kopa ar
jauno sensora gaismekli.

A Noradijumi droSibai

Pirms jebkadiem darbiem ar ierici, partraukt stravas
padevi tail

Montazas laika pievienojamais elektribas vads
nedrikst atrasties zem sprieguma. Tadeé| vispirms
atslegt stravu un ar sprieguma testeri parbaudtt, vai
vads neatrodas zem sprieguma.

B Instalgjot sensorgaismekli, jastrada ar elektrofikla
spriegumu. Tadé| tas javeic lietpratigi un saskana ar
vietgjo instaléSanas un pieslégSanas tehnisko
priekSrakstu prasibam. .

((®> -VDE 0100, (A -OVE / ONORM E8001-1,
©H -SEV 1000)

lerices apraksts

Sienas stiprinajums
Gaismekla korpuss
Starplika virsapmetuma montazai
Gaismekla nosegs

Darbibas radiusa iestatiSana
Laika iestatiSana

Kreslas sliek$na iestati$ana
Programmu iestati$ana
ligstosas gaismas funkcija
Zemapmetuma montaza
Virsapmetuma montaza

=]-[CleSISCICleICS)
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Princips

Sensorgaismeklis ir akfivs kustibu detektors. lebuve-
tais augstfrekvences sensors raida augstas frekven-
ces magneétiskos vilnus (5,8 GHz) un uztver to atsta-
rojumu. lebuvéts mikroprocesors tad aktivizé paveli
Jleslégt gaismu®. Sensors var uztvert ar kustibas aiz
durvim, stikla ratim vai planam sienam.

Uztveres zonas, piestiprinot lampu pie sienas:
1) Minimala sniedzamiba (1 m)
2) Maksimala sniedzamiba (7 m)

1) 2)

10m

Norade:

Augstfrekvences sensora jauda ir aptuveni 1 mW - ta
ir tikai 1/1000 dala no mobila telefona vai mikrovilnu
krasns raidjaudas.

\

apméram - 1 mW

apméram - 1000 mW

Norade:

Sensors ir piemérots automatiskai gaismas slégsanai.
Laika apstakli var ietekmét sensora darbibu: spécigas
véja brazmas, sniegs, lietus un krusa var izraisit klu-
dainu gaismas ieslégSanu.

Instalesana

Lai sasniegtu noradito 7 m sniedzamibu, montazas
augstumam batu jabat apm. 2m.

Pieslégsana elektrotiklam (skat. att.)

Tikla pievadvadu veido 3 dzislu kabelis:
L = faze (visbiezak melns vai brins)
nulles vads (visbiezak zils)
zeméjums (zal$/dzeltens)

N
PE

Saubu gadijuma kabela dzislas nosakamas ar sprie-
guma testeri; péc tam kabelis atsledzams no stravas
tikla. Faze (L) un nulles vads (N) pieslédzami savieno-
tajkopnei.

Norade! Pieslegumu sajauksana noved pie Tssavieno-
jumu iericé vai Jusu majas sadales skapi. Sada gadi-
juma veicama atkartota atsevisku kabelu noteik§ana
un savieno$ana.

Protams, tikla pievadvada var iemontét tikla sledzi
IESLEGSANAI/IZSLEGSANAL.

Funkcijas

Péc korpusa (I) montazas un pieslégsanas elektrotik-
lam var tikt uzsakta sensorgaismekla ekspluatacija.
Manualaja ekspluatacijas uzsak$ana, izmantojot gais-
mas slédzi, gaismeklis péc 10 s izslédzas ,iemérisa-
nas fazei” un péc tam ir aktivs sensora rezimam.Gais-
mas slédza atkartota slég$ana nav nepiecieSama.

Aizsniedzamibas iestatiSana (jutigums) |
Ridpnicas iestatijums: 7 m.

Bez pakapém iestatama sniedzamiba

N no 1Midz 7 m.
©

vy lestatijumu regulators uz:

- = maksimala sniedzamiba 7
@ + = maksimala sniedzamiba 7 m
Tz = = minimala sniedzamiba 1 m
m-7m

lestatot uztveres lauku, ieteicams izveléties — isako
laiku.

Ar jédzienu ,sniedzamiba” ir domats diametrs uz gri-
das, kur§ montazas 2,5 m augstuma gadijuma veido
uztveres lauku.
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Laika iestatiSana (IzslegSanas aizture) (&
rupnicas iestatijums: 5 s

Velamo gaismekla degSanas ilgumu
iespéjams iestatit bez pakapém no

5 s lidz 15 min.
N
® lestatijumu regulators uz:
+ = garakais laiks (15 min).
5s-15min

- =1sakais laiks (5 s).

lestatot uztveres lauku, iesakams izveléeties — 1sako
laiku.

Ar katru kustibu, kas uztverta pirms $i laika beigam,
laika pulkstenis tiek startéts no jauna. lestatot uztve-
res lauku un parbaudot darbibu, ieteicams iestatit
1sako laiku.

Norade! Pec katras gaismekla izslégSanas 1 s neno-
tiek jaunas kustibas uztvere. Tikai péc $i laika gaismek-
lis, uztveros kustibu, var ieslegt gaismu.

Kreslas slieks$na iestatiSana, (reakcijas slieksnis) @)
rupnicas iestatijums: 2000 luksi

Velamo gaismekla reakcijas slieksni
iespéjams iestatit bez pakapém no
2 Nidz 2000 luksiem.

Pl

>

O- D lestatijumu regulators uz:
2~ 2000 luksi -O: = dienasgaismas reZims, aptuveni
2000 luksi.
)) = krésloSanas rezims, aptuveni
2 luksi.

lestatot uztveres lauku gienasgaismé, iestatijumu
regulatoram jabat uz -O: (dienasgaismas rezims).

Programmu iestatiSana

0 = Maigais starts / bez pamata gaismas, IESL.
no iestatita krésloSanas sliekSna
10 maigais starts + pamata gaisma, 10 min

maigais starts + pamata gaisma, 30 min
maigais starts + pamata gaisma visu nakti

A
o
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ligstosas gaismas funkcija (9

Ja tikla pievada tiek instaléts tikla sledzis, paraléli
parastajam ieslégsanas un izslégsanas funkcijam
iespejamas $adas funkcijas:

ligstoSa apgaismojuma rezims

1) leslegt ilgstoSo apgaismojumu:

slédzi 2 x 1ZSL. un IESL. Gaismeklis uz 4 stundam
tiek iestatits ilgsto$a apgaismojuma rezima (aiz gais-
mekla nosega @) deg zila LED). Péc tam tas automa-
tiski pariet sensora reZzima (zila LED izdziest).

2) Izslegt ilgstoSo gaismu:

slédzis 1 x IZSL. un IESL. Gaismeklis parsledzas uz
vai izsledz sensora reZimu.

Svarigi!
Vairakkartéjai sledza sleg$anai butu janotiek atri (laika
amplituda 0,2 - 1 s).

Kas ir ,maigais starts”?

Sensorgaismeklis ir aprikots ar gaismas ,maiga
starta” funkciju. Tas nozZimé, ka, ieslédzot gaismu,
ta neiedegas ar maksimalo jaudu, bet gan sekundes
laika tas intensitati pieaug ldz 100 %. Tas pats
notiek, gaismekli izsledzot — gaismas izdziest.

Kas ir pamata gaisma?

Pamata gaisma nodroSina ilgstoSo nakts apgaismoju-
mu ar aptuveni 10 % no gaismas jaudas. Tikai notie-
kot kustibai uztveres lauka, gaisma (uz iestatrto laiku,
skat. IzslégS$anas aizture (), tiek ieslégta ar maksi-
malo gaismas jaudu (100 %). Péc tam gaismeklis
iesledzas pamata gaismas rezima (aptuveni 10 %).

Norade! Kréslo$anas reZzima, atkariba no vietgja
elektrotikla, dioZzu gaisma var viegli raustities. Ta
nav razotaja kluda un iemesls reklamacijai.

C € Atbilstibas deklaracija

Sis produkts atbilst

- Zemsprieguma direktivas 2006/95/EK,

- EMC direktivas 2004/108/EK,

- RoHS direktivas 2011/65/EK,

- Elektromagnétiskas savietojamibas direktivas
2012/19/EK prasibam

Darbibas garantija

Sis STEINEL produkts ir izgatavots ar vislielako rapi-
bu, ta darbiba un drosiba ir parbaudita saskana ar
speka esosajiem prieksrakstiem, un nosleguma
paklauts izlases veida parbaudei. STEINEL garanté
nevainojamas produkta ipasibas un darbibu. Garantijas
laiks ir 36 ménesi un stajas speka ar pardosanas dienu
lietotajam.Més novér§am trikumus, kuri radusies
materialu vai rupnicas kludu dél, garantijas serviss
ietver sevi bojato dalu saveSanu kartiba vai apmainu
péc musu izveles. Garantijas serviss neattiecas uz
nodilumam paklauto dalu bojajumiem, ka ari uz bojaju-
miem un trikumiem, kuri radusies nelietpratigas lieto-
Sanas vai apkopes, ka art kritiena rezultata. Garantijas
saistibas neattiecas uz citiem objektiem, kas varétu tikt
bojati ierices darbibas rezultata.

Garantija ir spéka tikai tad, ja neizjaukta ierice kopa ar
Tsu klumes aprakstu, kases ¢eku vai rékinu (ar pirk$a-
nas datumu un tirgotaja zZimogu), labi iepakota, tiek
nosutita attiecigajai servisa nodalai.

Remonta serviss:

Tehniskie dati

Izmeéri (A x P x Dz):

95 x 331 x 157 mm

Materials:

Gaismekla korpuss:
Gaismekla nosegs:

Aluminijs
Plastmasa

Barosanas jauda:

230V, 50/60 Hz

Jauda:

12 W LED / 400 Im / 33,3 Im/W

Gaismas krasas temperatira:

3000 Kelvini (silti balta)

LED muza ilgums:

50 000 stundas

Uztveres lenkis:

180° ar aizsardzibu pret paieSanu apaksa

Uztveres sniedzamiba:

1 -7 m (visos virzienos)

Kreslas slieksSna iestatiSana:

2 — 2000 luksi

Laika iestafiSana:

5s-15 min

Pamata gaisma:

0 vai 10%, maigais starts

llgstoSais apgaismojums:

sledzams (4 h)

Aizsardzibas klase:

IP 44

Elektroizolacijas droSibas klase:

Péc garantijas laika beigam vai bojaju-

mu bez tiesibam uz garantijas servisu 36 ménesu
gadijumos Vérsieties tuvakaja servisa
punkta, lai noskaidraidrotu, kadas GARANTIJA

Temperatura:

-20 °C lidz +40 °C

remonta servisa iespéjas Jums tiek
piedavatas.

Darbibas traucejumi

Traucejums

Célonis

Risinajums

Sensorgaismeklim netiek pievadita
strava

B bojats drosinatajs, nav ieslégts,
bojats vads

Issavienojums

B jauns droSinatajs, ieslegt tikla
sledzi; parbaudit vadu ar sprie-
guma testeri
parbaudit pieslegumus

Sensorgaismeklis neieslédzas

dienas gaismas rezima, kréslas
slieksnis iestatits nakts rezima
IZSLEGTS tikla slédzis

bojats drosinatajs

nav mérktiecigi iereguléts uztve-
res lauks

iestatit atkartoti (@) sledzis)

jauns drosinatajs, péc vajadzi-
bas parbaudit pieslegumu

|
]
B ieslegt
|
B atkartoti justét

Sensorgaismeklis neizslédzas

nepartraukta kustiba uztveres
lauka

B parbaudtt lauku un péc nepie-
cieSamibas atkartoti justéet

Sensorgaismeklis neizslédzas
pilniba

W izveléta pamata gaisma

B programmu slédzi iestatit uz 0

Sensorgaismeklis izsledzas
nevajadzigi

B vejs uztveres lauka kustina
kokus un krumus
B uz ielas esoSo auto uztverSana

B izmaintt lauku

B izmaintt lauku
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WHCTPYKLMA MO MOHTaXY

YBaxaemblih noKynartenb!

Bnarogapum Bac 3a goBepuie, KoTopoe Bbl Bbipasunu,
KyMn1B HOBbIN AV3aiHEPCKUIA CEHCOPHDIV YNINYHbIV CBE-
TUNbHWK MapKu. Bbl nprobpenu nsgenue BbICOKOro Kaye-
CTBa, M3rOTOBJIEHHOE, UCTbITAHHOE U YNaKoBaHHOE C
60MbLINM BHAMAHVEM.

Mepep Hauyanom MOHTaXxa AaHHOTO U3Aenus, Npocum Bac
BHVMATENIbHO 03HAKOMUTBCSA C UHCTPYKLMEN MO MOHTaXY.
Befib TOMbKO COBAIOAEHME MHCTPYKLMM MO MOHTaXy U
MYCKy B SKCMJTyaTaLuio rapaHTUpyeT NPOAOIKUTENbHYIO,
HafieXHyI0 1 6e30TKa3Hylo paboTy nsgenus.

Kenaem npuATHOM 3KCNyaTaLn HOBOTO CEHCOPHOrO
cBeTunbHNKa Mapku STEINEL.

Ayxasauvm no TexHnKe 6esonacHocTU

Mepepn Hayanom No6bIX PaboT, NPOBOAUMBIX Ha NPU6O-
pe, cnepyeT OTKNIOUNTL HanpaxeHue!

MNpu NpoBefeHUN MOHTaXa NOAKIYAEMbIN 3NEeKTPO-
nposop AomkeH 6biTb obecToueH. [MoaTomy, B NepByto
ouepefp, cneayeT OTKNOUMTb NOAaYy Toka 1 npoBe-
PYTb OTCYTCTBME HAaNPAXKEHVA C NOMOLLbIO MHAMKaTOpa
HanpsKeHNA.

B MoHTaXHble paboTbl NO NOAKNOUYEHNIO CEHCOPHOrO
CBETU/IbHMKA OTHOCATCA K KaTeropum paboT ¢ ceTeBbiM
HanpskeHviem. [03TOMy, NPV MOHTaXe CBETUNIbHUKOB,
cnepyet cobmoAaTh yKasaHUA 1 yCNoBHA, yKasaHHbIe B
VHCTPYKUM o nogknioyenmio. ((0) -VDE 0100,

(> -OVE / ONORM E8001-1, CA> - SEV 1000)

OnucaHue npu6opa

YronbHuK

Kopnyc cBeTunbHuKa

MpocTaBKa Ana MOHTaxa C OTKPbITOM NPOBOAKOWN
MnadoH

PerynupoBka paanyca aencresma
PerynnpoBka BpemeHu

PerynnpoBka cymepeyHoro BkoyeHma
HacTporika nporpammbi

Pexnm nocTosHHOro ocBeLeHus
MoHTaX CKpbITO MPOBOAKON

MoHTaX C OTKPbITO NPOBOAKOMN

BEROE@OOO®OEO
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MpuHUMN geincTemna

CeHCOPHbIN CBETUNBHUK - 3TO aKTUBHbIN AAaTUNK ABUXE-
HuA. BctpoeHHbI BY-ceHcop nocbinaeT BbICOKOYACTOT-
Hble 3N1eKTPoMarHuTHble BosHbI (5,8 ITu) 1 nonyyaeTt nx
3xo. [Mpun ABMXKEHNM Nofel B 30HE 0OHapYXeHWA cBe-
TUNbHMKa CEHCOP BOCMPUHUMAET N3MeHeHUA 3X0. MnKpo-
npoveccop faeT KOMaHay nepeknoyeHns ,Bkniountb
cgeT”. BO3MOXHO OGHapy»KeHWe yepes fiBepy, OKOHHble
CTeKNa UK CTeHbl.

30Ha o6HapyKeHIs NPy MOHTaXe Ha CTeHe:
1) MUHUManbHbIN paguyc genctena (1 m)
2) MaKcManbHbI paguyc aeinctaus (7 m)

1) 2)

10m

YkasaHue:

MouwHocTb BY-ceHcopa cocTaBnsaeT ok. 1 MBT — 3T0 Bcero
NULWb OfiHa TbICAYHAA MOLLHOCTU, U3JTy4aeMOi COTOBbIM
TeneGoHOM VN MUKPOBOIHOBO MeYbio.

v z

oK. 1 MBT oK. 1000 mBT

YKasaHune:

CeHcop npefHa3HayeH Ans aBTOMATUYECKOTO BKIIOYEHNS
cBeTa. MoroAHble yCNoBUA MOTYT BAMATb Ha paboTy ceHco-
pa. Mpu cunbHbIX NOPbIBax BETPaA, METENN, AOXKAE, Fpaje
MO>ET MPOU30NTU OLUINOOYHOE BKITIOUEHME.,

MoHTax

[ina obecneuyeHns ykazaHHOro paguyca 7 M CEHCOPHbIiA
CBETWSIbHIUK CIeAyeT MOHTUPOBaTb NPYMEPHO Ha BbiCOTe
2m.

MopaknioueHne ceteBoro nposopga (cm. puc.)

CeTeBOW NPOBOJ, COCTOUT U3 3 XW:

L = ¢a3a (06bI4HO YEPHOro, KOPUUYHEBOTO MNIN
ceporo ugeTa)

HyneBoOW NPOBOA (Yalle BCEro CMHMIA)
NPOBOA 3a3eMfIeHVA (3eNeHbIN/XXenTblin)

N
PE

B cnyyae comHeHus ngeHTnoMLMpoBaTh Kabenb ¢ no-
MOLLbIO MHAMKATOPA, 3aTEM CHOBA OTK/IIOUMUTE Hanpsxe-
Hue. MpucoegmHute dasHbiii (L) n Hynesoit nposop (N)
K COOTBETCTBYIOLLMM KNEMMaM CBETUNbHUKA.

BaxxHo: Bcriecteume HenpaBuibHOro NpUCcoeanHeHs
NPOBOAOB B Np1bOpe WK B pacnpeaenuTeNbHOM ALLKe
C NPeAOXPAHNUTENAMY MOXKET MPOU3OITU KOPOTKOE 3aMbl-
KaHue. B Takom criyuae peKkomeHgyeTcs elye pas npose-
pYTb MPOBOAA U 3aHOBO MOAKIIOUUTD UX.

Mpun HE06XOANMOCTY K CETEBOMY NPOBOAY MOXET OblTb
MPUCOEAVHEH BbIKITIOUaTE b CETEBOrO TOKa.

SKcnnyaTaums

Mocne kpennexus kopnyca () 1 NPUCOeaNHEHUA NPOBO-
[I0B K CETU CeHCOPHbI CBETUIBHUK MOXHO MyCKaTb B 3KC-
nnyataumio. [py pyyHOM nycke CBETUIIbHMKA B SKCMya-
TaLuwio C MOMOLLbIO BbIK/TIOYaTeNs OH BbIKMIOYAETCA Ha
nepvioa n3mepeHuns yepes 10 CeK. 1 3aTeM aKTUBMPOBaH
LJ151 CBHCOPHOTO pexuma. [MOBTOpHOE HaxaTue BbIKIoua-
Tens He TpebyetcsA.

YcraHoBKa paguyca geiictBus (YyscrButenbHoctm) (5
3aBojCKan HacTpowKa: 7 Mm

o~ MnaBHO ycTaHaBnMBaeMbI pagnyc gen-
ctBnaoT T mao 7 m.

PerynaTop Ha:

+«_: + = MaKCMMasnbHbI paanyc AeicTBrs 7 M
Tu7 - = MUHUMAJIbHbIN paguyc aencTema 1 m
M=7/M

Mpu HacTpoIiKe 30HbI O6HAPYXEHUsA peKoMeHAyeTCA
YCTaHOBUTb MUHVMAJIbHYIO MPOLOIKATENIBHOCTb.

MNopg noHATMEM "pagunyc AeicTBUA" MOHMMAIOT MOYTU KPY-
roo6pasHbiil AUAMEeTP Ha 3emsie, KOTOPbIV MPU MOHTaxe
Ha BblcoTe 2 M 06pa3yeT 30Hy OOHapyeHunA.
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MpoaonKNTEeNnbHOCTb BKAIOYEHUS
(perynupoBka Bpemenu) (6)
3aBOACKan yCTaHOBKa: 5 cek.

Tpebyemoe Bpemsa OCBeLLEeHNA MOXET
6bITb YCTAHOBNEHO Ha CBETUNbHMKE B
Ovana3oHe OT 5 cek. 4o MaKc. 15 MUH.

PerynaTop Ha:
+ = MakcumanbHoe Bpems (15 MUH.).

5 cek. — 15 MuH.

- = MUHUMasbHoe Bpems (5 cek.).

IMpw HacTpoliKe 30Hbl O6HAPYXEHUA peKoMeHAyeTCA
YCTaHOBMTb MUHNMAJIbHYIO MPOLOIIKATENBHOCTb.

Kaxpoe 3apernctprvpoBaHHoe ABUKEHVE A0 UCTEYEHNA
3TOro BPEMEHU 3aHOBO HaUYMHAET OTCUET BpemeHu. Mpn
YCTaHOBKE 30Hbl OOHAPY>KEHWsA 1 NPV NPOBEAEHNU IKC-
nayaTayMoHHOro TecTa peKoMeHAYyeTCA yCTaHaBInBaTb
Hanbonee KOPOTKOE BPeEMSI.

YKkasaHue: [Tocne Kaxaoro npolecca oTKoUYeHUA CBe-
TWIbHUKa OBHapy»KeHVe HOBOTO [IBVKEHMA NMPepblBaeTca
npum. Ha 1 cekyHay. TONbKO NO UCTEYEHWM STOrO BpeMeHU
CBETUNbHVIK MOXET CHOBa BKJ1IOUaTb CBET MPW [BUXKEHUN.

YcTaHOBKa CymepeyHoro BK/lOYeHUA
(nopor cpa6aTbiBanus) 7)
3aBopcKan HacTpowika: 2000 nk

Heobxoanmblii nopor cpabatbiBaHNA
CBETUSIbHMKA MOXET ObITb YCTaHOBIEH
NMaBHO B Anana3oHe oT 2 K Ao 2000 nk.

PerynaTop Ha:
“Q: = pe1M AHEBHOTO OCBelLeHMA -

OK. 2000 nk

)) = PeXXUM CyMepeyHOro ocBeLLeHns -
OK. 2 JIK.

Mpu ycTaHOBKe 30HbI 06HaPYXeHUA NPy AHEBHOM OCBe-
LeHNN PerynaTop PeKoMeH/yeTCA ycTaHaBnMBaTh Ha O

YcTaHOBKa nporpammbl

MnaBHoe BKNtoYeHWe cBeTa / 6e3 6a3oBoii ApKO-
cTwn, BbIKJ1., HaunHas ¢ yctaHOBNeHHOro 3Have-
HUA CyMepeyHoro nopora

nnaBHoe BK/OYeHVe cBeTa + 6a30Bas APKOCTb
10 MUH.

nnaBHoe BK/OYEeHVe cBeTa + 6a3oBas APKOCTb
30 MUH.

NaBHOE BKIOYEHMe cBeTa + 6a3oBas APKOCTb
BCIO HOUb

30 =

RUS



Pexxum noctosiHHoro oceeeHmna (9

B cnyyae Hanuuma ceTeBOro BbiKNloyaTensa npy MoHTaxe
NPOXeKTopa B CeTb MOMUMO 6a30BbIX GYHKLIMI BKIIOYe-
HUA 11 BbIKIIOYEHWA CBETa NPW ABUXEHWUMN JOCTYMHbI Cre-
nytowme GyHKLMN:

PeXum nocToAHHOro ocBelleHns

1) BKknoyeHne NoCTOSAHHOrO OCBeLLeHNA:

BbiKkniouaTenb BbIKIOYMTL U BKNOYMTD 2 pa3a. Jlamna
nepeKYaeTca B peXknmM NOCTOAHHOMO OCBeLleHNA Ha

4 yaca (cHWIn CBETOAMOL ropuT 3a NnadoHom (@). 3atem
OHa CHOBa aBTOMaTMYeCKM NePEXOANT B CEHCOPHbIN
PEXMM (CUHWI CBETOAMNOA BbIKMIOYEH).

2) BbIKnounTb NOCTOAHHOE OCBELLeHne:

BbIK/tOYaTeSb BbIK/IIOUNTL U BKIIOUUTL 1 pa3. CBETUbHUK
BbIK/IOYAETCA UM NEPEKIIOYAETCA B CEHCOPHDBIN PEXUM.

BaxHo:
MHorokpaTHoe Ha)aTue BbiKntoyaTens cneayeT Npov3Bo-
[NTb GbICTPO OAHO 3a ApYyrvMm (B TeueHne 0,2 - 1 ¢).

Y10 TaKoe nnaBHOE BK/IIOYEHMe cBeTa ?

CeHCOPHbIN CBETUNBbHMK OCHALLEH GYHKUMEN NNaBHOTO
BKJ/IIOYeHWA cBeTa. bnarofapa gaHHON GyHKUMN MaKC.
APKOCTb CBETWSIbHMKA YCTaHaB/IMBAETCA He cpasy, a Mef-
JIEHHO B TeYEHMEe [IBYX CEKYHA.

Y10 TaKkoe 6a3oBas APKOCTb ?

Ba3zoBas apKkocTb 0becneyrBaeT HOYHOE NOCTOSAHHOE
ocseleHre ¢ npum. 10 % MOLHOCTI ocBeLleHUsA. Tonbko
npwv ABUXEHUN B 30He OGHapYXeHUsA CBET BKIOYaeTcA
(Ha ycTaHOBNEHHOE BpeMs, CM. MPOAOIKUTENbHOCTb
BKtoueHua (6)) Ha MaKc. ocselyeHme (100 %). 3aTem cee-
TUNbHUK CHOBa MNepek/oYaeTca Ha 6a3oByto APKOCTb

(oK. 10%).

YKasaHume: B pexrime cymepeyHOro ocBelleHns B 3aBUCK-
MOCTM OT JIOKa/IbHOWN CeTU SNEeKTPONUTaHNA BO3MOXHbI
nerkve mepuanua CU[I. 31o He aBnseTca fedeKToM nge-
JINA U NPUYNHON ANA peKnaMaumn.

C € Ceptudukar cooTBeTcTBMA

3TOT NPOAYKT OTBeyaeT TpeboBaHMAM

- AmpekTnBbl 2006/95/EG 0 HN3KOM HanpsKeHWK

- AmpekTuBbl 2004/108/EG oTHOCUTENBHO
3/1eKTPOMArH1THOM COBMECTUMOCTMN

- ampekTuBbl 2011/65/EG 0 nprMeHeHUn MaTepuanos ana
NPOU3BOACTBA INEKTPUYECKNX 1 SNEKTPOHHbIX U3[enni,
He cofiepalunx BpeAHbIX BellecTs

- aupekTnBbl EC 06 0TXOAAX 3NEKTPUYECKoro 1
31eKTpoHHOoro obopynosaHna WEEE 2012/19/EG
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FapaHTuiiHble 06A3aTenbCTBa

[LaHHoe n3genue npoussoacTsa STEINEL 6bin0 ¢ 0cobbim
BHVYMaHMeM U3roTOBJIEHO U NCMbITaHO Ha paboTocnocob-
HOCTb 1 6€30MacHOCTb 3KCMNyaTaLuy COOTBETCTBEHHO
[eNCTBYIOWMM UHCTPYKLMAM, @ NOTOM NOABEPrHYTO
BbI6OPOUYHOMY KOHTpONIO KauecTBa. Gupma STEINEL
rapaHTMpyeT BbICOKOE KauecTBO 1 HafieXHyto paboTy
n3penua. FapaHTUAHBIA CPOK SKCNNyaTauum coctaBnaeT
36 MecALeB co AHA npoAaxu nspenua.Orpma obasyerca
YCTPaHWUTb HEAOCTATKM, KOTOPbIe BO3HWKAN B pe3ynbTaTe
Hefo6POKaUeCTBEHHOCTU MaTepurana unu BCleacTane
nedeKToB KOHCTPYKUMN. [ledeKTbl yCTpaHAIOTCA NyTem
pemMoHTa nuspenvsa NMbo 3amMmeHo HEMCNPABHbIX JeTanei
no ycmMoTpeHunio GupMbl. FapaHTUIAHBIN CPOK SKCNyaTa-
LW He pacnpoCTpaHAETCA Ha NOBPEXAEHUA, BO3HUKLUVE
B pe3ynbTaTe N3HOCa AeTasNel, U Ha NOBPEXAEHNUA U
He[JoCTaTKK, BO3HUKLUME B pe3y/bTaTe HeHaanexalymx
aKcnnyaTaumm n yxopa. ®upmMa He HeceT OTBETCTBEHHO-
CTM 33 NOBPEXAEHVS NPeAMETOB TPETbUX NN, Bbl3BaH-
HbIX IKCMTyaTaumen uspenvs.

[apaHTVA NpeAoCTaBNAETCA TONbKO B TOM Cllyyae, eciv
n3genve B CO6PaHHOM 1 ynakoBaHHOM BUAE C KPATKM
onmcaHneM HencnPaBHOCTM GbIO OTNPaBNEHO BMeCTe

C NPWIOXKEHHbIM KaCCOBbIM YeKOM MW KBUTaHLMEN

(c paTo NpoAakmM 1 NevaTbio TOProBOro NpPeAnpuATHN),
no agpecy CepBNCHON MacTePCKOA.

PeMOHTHbIN cepBMC:

TexHnuyeckne fgaHHble

labapuTHble pa3mepbl (B x LU x I):

95x 331 x 157 mm

Matepuan:

Kopnyc cBeTWbHMKa:  anioMUHWN
MnadoH: nnacTmk

CeTeBOe NOAKNIOYEHNE:

230 B, 50/60 'y

MolwHocTb:

12 BT/ 400 nm / 33,3 nm/BT

Temnepatypa UBeTa:

3000 KenbBuH (Tennbii 6enbliin)

Cpok cnyx6bl CUA:

50.000 u

Yron obHapy»KeHus:

180° C 3aLWMTON OT NOAKPaAbIBaAHNA

[anbHOCTb AeNCTBMA OBHaPY KeHWs:

1 -7 m (papgranbHoO)

YcTaHOBKa CyMepeyHOoro nopora:

2 - 2000 nk

I'Ipononmvlreanocrb BK/TIIOYEHUA:

5 cek. — 15 MUH.

ba3oBas s PKOCTb!

0 nnn 10%, NnaBHOe BKNOYEHMe CBETa

[ocToAHHbIN CBET:

nepeknoyaembin (4 v)

Mo ncTeyeHnn rapaHTUIHOTO CPOKa UK
NPV HAIMYMK HEMOMAAO0K, NCKITIOUAIOLNX
rapaHTuio, 06paTTeCch B GvKaniLyo
CepBICHYI0 MacTepCKyio, YToGbl y3HaTb,

36 MecALeB

BO3MOXEH JI PEMOHT.

Bua 3awuTbl: IP 44

Knacc 3awuTbi: I

TemnepatypHbIii AnanasoH: -20 °C - +40 °C

Henonam(u npu 3KcnnyatTaunun

Henonapka MpuunHa YcTpaHeHune

Ha ceHcopHOM cBeTubHIKe HeT
HanpsxeHus

B [ledekT npepgoxpaHuTens, He
BKJTIOYEH, HENCMPaBHOCTb
npoeopga

B KopoTkoe 3ambiKaHue

B 3ameHuTb NpefoxpaHUTenb,
BKJIIOUYNTb CETEBOW BbIKITIOYATENb,
NpoBepUTb NMPOBOA UHANKATOPOM
HanpsXeHua

B TpoBepuTb coearHeEHNA

CeHCOpPHbIN CBETUNbHUK He
BKJ/IlOYaeTCcA

B [py AHEBHOM peXuMe, yCTaHOBKa
CyMepeyHOro nopora ycraHoB/IeHa
B HOUHOW PEXUM

BbikntoueH ceTeBON BbIKOYaTENb
[LledeKkT npegoxpaHuTens

B HenpaBuibHO yCTaHOB/EHA 30Ha
obHapyxeHunA

B TpousBecTn HOBYIO PerynMpoBKy
(perynsaTop @)

Bknountb

3aMeHUTb NpefoXpaHnTenb, Npu
HeobXoANMOCTY NPOBEPUTL
coefiHeHne

B [pou3sBecTn HOBYIO PEryIMPOBKY

CEeHCOPHbIN CBETUNIbHUK He
BbIK/tOYaeTcs

B /IMeeTcs NOCTOAHHOE ABUXKEHVIE B
30He 0b6Hapy>KeHuA

B [poBepuTb yUacToK u, npn
HeobX0ANMOCTY, BHOBb OTPErynin-
poBatb

CeHCOpPHbI CBETUIBHUK
BbIK/OYAETCA He MONHOCTbIO

B BbibpaHa 6a3oBas APKOCTb

B [NepekntoyaTens NporpaMmbl Ha 0

CeHCOpPHbI CBETWIbHUK
BK/HOYAETCA NPOU3BOSILHO

B B 30He ABMKEHVA NPOnCXoanT
LBVIKEHVE IEPEBLEB U KYCTOB

B Bknouyaetca B pesynbrate ABUKe-
HWA aBTOMALLVH Ha fjopore

B VI3MeHWTb 30HY

B VI3meHWTb 30HY
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WHCTpyKuMA 3a MOHTaX

YBaXKaemu KNnueHTu,

6r1arofapum 3a rnacyBaHoOTO JOBEPUE C MOKYyMKaTa Ha
HOBaTa B A3aliHepCKa BbHLUHA CeH30pHa namna. Bue
136paxTe BUCOKOKAUeCTBEH NPOAYKT, NPOV3BeaeH, U3nu-
TaH 11 OMaKoBaH C Hal-TONIAIMO CTapaHue.

Mons 3ano3HaiiTe ce C Te3n MHCTPYKLMW NMPean MOHTaxa.
Obnra, HagexaHa 1 6e3npobnemHa paboTa Mmoxe fa 6bae
rapaHTMpaHa camo Npwv NPaBuIeH MOHTaX U NMyCKaHe B
ekcnnoarauus.

MNoxenaBame BN MHOTO PafocCT C HOBaTa BU Ce€H30pHa
namna.

Ayxasauvm 3a 6esonacHocT

Mpeau fa npeanpuremeTe KakeuTo 1 4a e pabotu no
YPEAa, NpeKbCHETE eNIEKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe!

Mpu MOHTaX enekTpryeckata cuctema Tpsbea fAa e 6e3
HanpexeHue. [TbPBO U3KITIOYETE ENEKTPUYECKMSA TOK,
Cflefl KOETO NPOBEpPETE CUCTEMATa C ypeq 3a NPoBepKa
Ha HanpexeHueTo.

B MOHTaXbT Ha CEH30pHaTa JlaMna 131CcKBa paboTta ¢
eneKkTpuyecTBo. 3a ToBa TpAGBa Aa Ce N3BbPLIM Npode-
CMOHaIHO, CNOpes CbOTBETHUTE AbPXKABHM Npeanica-
HuA 1 nsmnckeanua. (0)-VDE 0100,(A)-OVE /

ONORM E8001-1, (CH) - SEV 1000)

OnucaHue Ha ypeaa

Croiika 3a cTeHa

Kopnyc

Mopnoxka, n3nonssa ce NPy MOHTaX C OTKPUTU
Kabenm

Kanak Ha ocBeTUTENHOTO TANO
HacTtporiika Ha o6xBaTa

HacTporika Ha BpemeTo

Hactpolika Ha cBeTNOUYyBCTBUTENHOCTTa
Hactporika Ha nporpamuTe

DYyHKLMA MOCTOAHHA CBETNINHA

MoHTax nog masuska

OTKpPUT MOHTaX

BERECEOCO® ©O0

MpuHUMN Ha AeiicTBNe

CeH3opHaTa Jlamna e akTUBeH AaTumnK 3a ABMXKEHNE.
WVHTErpmpaHnaT BUCOKOUECTOTEH CEH30P M3MbYBa BUCO-
KOUECTOTHY €NeKTPOMArHUTHU BbHM (5,8 GHz) n npuxsa-
L@ TAXHOTO exo. Mpu ABMKeHWe Ha xopa B obxBaTa Ha
namnarta CeH30pPbT OTUMTa NPOMAHATa B exoTo. MUKpo-
npouecop v3aaBa KOMaH/a 3a BK/IOYBaHE Ha OCBeT/e-
HVeTO. 3acnyaHe Npes BPaTy, CTbKNA MK TbHKN CTEHU e
Bb3MOXHO.

06xBaT NpN MOHTaX Ha CTeHa:
1) MuHManeH obxsaar (1 m)
2) MakcumaneH obxaar (7 m)

1) 2)

10m

CBepeHume:

MouHOCTTa Ha HpPaYePBEHMS BUCOKOUECTOTEH CEH30P
e okono T mW - ToBa e camo 1/1000 YacT OT MOLYHOCTTa Ha
Mob6uneH TenedpoH UM MMKPOBBIIHOBA MeYKa.

\

okosno 1000 mW

okono 1 mW
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CBepeHue:

CeH30pbT € NoAX0AALY 32 aBTOMATVMYHO BK/IOUBAHe Ha
ocBeTneHve. KnumaTnuHuTe ycnoBma MoraT fja BIUAAT Ha
bYHKLMMTE Ha CeH30pa, NpY yparaHHU BETPOBE, CHAT,
ObX[, rpagyLuKa, 61 MOro Aa ce CTUrHe A0 HeXenaHo
BKJTIOUBAHE.

MoHTax

3a pa ce NnocTurHe AageHarta Ab/KMHA Ha 06xBaTta OT 7 M,
BMCOUYMHATA Ha MOHTaX 61 TpA6Bano fa 6bae okomno 2m.

CBbp3BaHe KbM MpeXaTa (BK KapTUHKaTa)

KabenbT cbabprka 3 NpoBOAHMKA:

L = ¢a3a (06MKHOBEHO YepeH, KadpsAB Unu cuB)
N = Hyna (06VMKHOBEHO CUH)

PE = 3a3emsBall NPOBOAHVK (3€NEH/XKbNT)

Mpy cbMHeHVe NpoBoAHULMTE TPAGBa Aa 6bhaT naeHTn-
duumpaHn C ypeq 3a NpoBepKa Ha HanpeXeHWeTo, cnef
KOETO HanpeXeHNeTo OTHOBO TpAbBa Aa 6bae cnpsHo.
(Qaszarta (L) v Hynata (N) ce cBbp3BaT KbM 1yCTEp Kemarta.

Ba)kHo: PasmsHa Ha NpoBOAHMLMTE BOAVW A0 KbCO Cbeau-
HeHve B ypeaa vnu TabnoTo ¢ npegnasuteni. Mpu Takbs
Crnyyail BCEKU MPOBOAHVIK TPAGBa Olle BefHbX a 6bae
naeHTMGULMpPaH 1 CBbP3aH HaHOBO.

Kbm cuctemara, pasbupa ce, Moxe ga 6bae pobaseH npe-
KbCBay, 33 BKIIOUYBAHE 1 N3KITIOUBAHE.

OyHKLUN

Cnep kato kopryca (1) € MOHTVPaH 1 CBbP3BAHETO KbM
MpeXxaTa e OCbLYeCTBEHO, CeH30pHaTa flaMna MoXe fia
6bAae BKtoyeHa. Mpu pbYHO NycKaHe B eKcrnioartauus
NnocpeACcTBOM KITloUa 3a BK/IIOYBaHE, lamnaTa ce U3K/ioyBa
3a 10 ceKyHAW, HaBNM3alkmn B Kannbpupalia dpasa, cnep
KOETO ce aKTMBMPa CEH30pHNA pexnm. CrefBallo 3agei-
CTBaHe Ha K/oya 3a BK/oYBaHe He e HeobxoauMo.

Hactpoiika Ha o6xBaTa (uyBcTBUTENnHOCT) (5
3aBopCKa HacTpolka: 7 m.

BescteneHHo perynupaHe Ha o6xBarta ot

@ Tmpo7m.

Nt

+\-/_‘ Perynatop Ha:

@ + = MaKcmMmasneH obxsat 7 m
TMe7wm — = MVUHUManeH o6xsat 1 m

Mpu HacTpoiika Ha 0b6xBaTa ce Npenopbysa Aa 6bae
136paH Hal-KpaTKuA NHTepBan.

MoHATMeTo 06xBaT BM3MpPa KpbriaTta 061acT Ha NoAa,
KOATO Ce 06pa3yBa NP1 MOHTaX Ha BUCOUMHA 2 M.

Hacrpoiika Ha BpemeTo 3a uskniousaHe (6
3aBofCKa HacTpoika: 5 cek.

KenaHaTta NPOABTKNTENHOCT Ha CBETEHE

AN
&@ Ha namnaTa MoXe Aa ce perynvpa 6escre-
I MEeHHO OT OKOJ10 5 ceK. A0 MaKC. 15 MUH.
+ —

PerynaTop Ha:
+ = MaKkcumaneH nepuog (15 MuH).

5 cek — 15 MUH
- = MVHUManeH nepwuop (5 cek).
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3a HacTpoiika Ha o6xBaTa ce npenopbyBa fa 6bae
136paH Hal-KPaTKWs UHTepBarl.

BcsAko 3aceueHo fABuKeHVe Npean n3TrhyaHe Ha BPEMETO
BPbLUa YACOBHMKA B MbPBOHAayYasnHa nosvuus. MNpu HacT-
poiika Ha obxBaTa 1 3a NpoBepKa Ha GpyHKLMUTE ce npe-
nopbuBa Aa 6bae U3bpaH Hal-KpaTKMA UHTepBan.

CBepeHme: Cnep BCAKO M3KIOYBaHe Ha lamnaTa CEH30PDBbT
3a iBMPKEHME OCTaBa HeaKTMBeH 3a okono 1 cekyHAaa. Easa
cnief TOBa jlaMnaTa MOXe Aia Ce BKNKUM Nnpn 3acevyeHo aBu-
KeHue.

HacTtpoiika Ha cBeTNIOMYBCTBUTENHOCTTA
(npar Ha 3ageiicTBaHe) )
3aBojcKa HacTporika: 2000 nykca

KenaHvAT npar Ha 3apeiicTBaHe Ha nam-
narta moxke Aa 6bfe perynmpaH 6escre-
NeHHo OT oKono 2 - 2000 nykca.

S
Nt
xe )

2 - 2000 nykca “O: = pHeBeH pexum okono 2000 nykca.

Perynatop Ha:

)) = HOLLIeH peXrM OKOJIo 2 JlyKca.

3a HacTpoiika Ha 0bxBaTa Ha iHeBHa CBET/IMHA perynaTto-
pbT TpAGBa Aa e Ha <O:.

N360p Ha nporpama

lMnaBHoO BKNouBaHe / 6e3 HamaneHo ocBeTNeHNne
npyv oCTMraHe Ha 3afjafieHnA npar Ha oceeTe-
HOCT

MnaBHO BKIOYBAHE + HaManeHo OCBeTNeHne

10 MUHYTK

MnaBHO BK/IOUBAHE + HaManeHo OCBeTNeHne

30 MUHYTH

MnaBHO BKNIOYBAHE + HaMaNeHO OCBETNEHNe
uanata Houy

30 =

BG



®yHKUMA nocTosAHHa cBeTmHa (9

AKO KbM cUCTemaTa 6bie BKIIOUEH NPEKBCBAY, OCBEH
BKJIIOYBAHE 1 M3K/IOYBaHE, Ca Bb3MOXHM 1 cnefHuTe GyH-
Kumm:

MocToAHHa cBeTANHaA

1) BkniouBaHe:

KnioubT fa ce n3knoun 1 BKAoUYM ABa NbTu. Jlamnata ce
NocTaBA Ha MOCTOAHHA CBeT/IMHa 3a 4 yaca (cuH LED ceeTtn
3ap Kanaka @), cnep ToBa TA NpeMMHaBa aBTOMATUYHO
OTHOBO B CEH30peH pexum. (cuHuAT LED yracsa).

2) UskniouBaHe:

KnioubT fa ce n3KNuM 1 BKNOUKM BeAHBX. JlamnaTa ce
M3KITI0YBA, CbOTBETHO NPEMMHaBa B CEH30PEH PEXUM.

BaxHo:
MHorokpaTHOTO HaTMCKaHe Ha Kiloua TpabBa Aa nocnes-
Ba 6bp30 (B pamkute Ha 0,2 - 1 cek.).

KakBo npepcraBnABa NNaBHOTO BK/lOYBaHe ?
CeH3opHaTa flamna pasnonara ¢ pyHKLMA 3a NNaBHO
BKNtoyBaHe. ToBa 03HayaBa, Ye Npu BKIOYBAHE CBETINHA-
Ta He JoCTura CBoA Makcumym BefHara. 100 % ocete-
HOCT ce NocTuraT B NPOAb/KEHNE Ha efiHa CeKyHpa.
ChbLyo Taka cBeTIMHaTa 6aBHO yracBa Npw U3KouBaHe.

KakBo npefcraBnABa HaMaNeHOTO ocBeT/eHue ?
HamaneHoTo ocBeTneHve faBa Bb3MOXHOCT 3a HOLHO
ocBeTABaHe, ¢ okono 10 % oT ocBeTuTenHata moul. Easa
npwu ABMXeHVe B 06XBaTa CBET/IMHATA Ce BK/IOYBA Ha MaK-
cumanHuTe 100 % (3a n3bpaHo Bpeme, BUXK 3abaBAHe Ha
nsknousaHeto (8). Cneg KOeTo namnarta OTHOBO Mpemu-
HaBa Ha HamaneHo ocseTneHune (okono 10 %).

CBefieHMe: B 3aBUCUMOCT OT JIOKasiHaTa enekTpryecka
Mpexa, B 3aTbMHEH PEXMM MOXe [la Ce CTUTHE [0 JIEKO
TpenTeHe Ha cBeToamoanTe. ToBa He e AedeKT B NpoAykK-
Ta, HUTO e MPUYNHA 3a peKnamauus.

C € Deknapauua 3a CboTBETCTBUE

To3n NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha:

- InpekTrBaTa 3a HUCKO HanpexeHue 2006/95/EO

- InpekTrBaTa 3a €NeKTPOMarHMTHa CbBMeCTUMOCT
2004/108/EO

- InpekTrBaTa 3a OrpaH1MyaBaHe Ha BpegHuTe
maTtepuanu 2011/65/EO

- OEEO [unpektusa 2012/19/EO
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FapaHumA 3a GYHKLNOHANHOCT

To3m npoayKT Ha STEINEL e npon3BeneH c Hali-ronamo
CTapaHue, NpoBepeH e 3a GYHKLMOHANHOCT 1 6e3onac-
HOCT, cropep fencTBalyute pasnopendu, cnep Koeto e
NOASIOKEH Ha KaueCTBEH KOHTPOJ, Ha NMPUHLMMA Ha Ciy-
YaiiHusa n36op. STEINEL rapaHTpa nepdekTHa nspaboTka
1 GyHKUMK. FTapaHLmATa € C NPOABMKUTENHOCT 36 Mecela
1 3anouyBa OT ieHA Ha MoKynkKaTa. Hue oTcTpaHaBame
nedpeKT, NPUUYNHEHN OT FPELLKM B NPOU3BOACTBOTO NN
KauyecTBOTO Ha MaTepuana, PEMOHTUPANKWN U 3aMeHAI-
K1 fedeKTHUTe yacTu, No Haw nsbop. MapaHumaTa He
BaXkV 3a LWETU MO M3HOCBALLYM Ce YacTu, KaKTo 1 3a LWeTn
nedeKTn, NonyyeHn B pe3ynTaT Ha HenpaswiHa ynotpeba
1y NoaapbKKa. Mocneasalym WeTU Ha YyKan NPeaMeTn
Ca U3K/IOYEHN OT rapaHuuATa.

lapaHumMATa e BanuaHa camo, ako HepasrnobeHuAT ypep
6be n3npaTeH Ha CbOTBETHUA CepBU3, 4O6pe onakoBaH
1 NPUAPYXKEH OT KPaTKO onmncaHue Ha aedekTa, Kacosa
6enexka Unn ¢pakTypa (AaTa Ha MOKyMKa 1 neyat Ha Tbp-
roseu).

PemMoHTeH cepBus:

TexHn4Yeckn AaHHN

Pasmepu (B x LU x [1):

95x 331 x 157 mm

Martepwuan: Kopnyc:  anyMUHWn
Kanak: nnacrtmaca

3axpaHBaHe: 230V 50/60 Hz

MouwHocT: 12W /400 Im /33,3 Im/W

Temnepatypa Ha LBeTa:

3000 kenBuHa (Tonno 6an0)

MunBort Ha LED:

50.000 yaca

brbn Ha obxBar:

180° cbC 3awmTa 3a MponasBaHe nog obxsaTa

[bmknHa Ha obxeara:

1 -7 m (pagmanHo)

HacTpoiika Ha CBET/I0YYBCTBUTENHOCTTA:

2 - 2000 nykca

Hactpolika Ha BpemeTo:

5 ceK. — 15 MuH.

HamaneHo ocBetneHue:

0 nnun 10%, NnaBHO BK/OYBAHE

lMocTosiHHa cBeTNnHa:

BbH3MOXHOCT 3a BK/IloUBaHe (4 yaca)

Cnep n3TnyaHe Ha rapaHuvATa v npu
nedeKTi, HeMOKPUTIN OT rapaHLMATa,
nonuTainTe B Ha-6NM3KMA cepBu3 3a
BbH3MOXHOCTUTE 3a NonpasKa.

36 meceua

Bua 3awmTa: IP 44

Knac 3awura: I

TemnepaTtypeH AnanasoH: -20 °C go +40 °C

Mpo6nemu npun eKcnnoatauus

Mpo6nem MpuunHa PewweHne

CeH3opHara namna e 6e3 HanpexeHvie

[NedekTeH npepnasuten, He e
BKJ/IIOYEH, MPeKbCcHaT Kaben

Kbco cbeguHeHne

B Hos npeanasuten, Aa ce BKIOUY;
NPOBOAHMLMTE fla Ce NPOBEPAT C
Ypeq 3a HanpexeHue

B [la ce npoBepsAT Bpb3KuTe

CeHsopHaTa Nlamna He ce BK4YBa

[pu gHeBEH pexuM, HacTporKaTa
Ha CBET/IOHYBCTBUTENHOCTTA € Ha
HOLLIEH peXxum

MNpeKkbcBaubT e n3KNoyeH
Mpepnasuten pedekreH

O6XBaTLT He e HaCTpoeH ueneso

HacTtpowikata ga ce Hanpasu
HaHoBoO (perynaTop )

[a ce Bkntoun

HoB npepanasuTen, eBeHTyanHo
[a ce NpoBepw Bpb3kaTta

[la ce perynupa oTHOBO

CeH3opHaTa NnamMna He ce n3KnKYyea

MpoABbMKNTENHO ABUXKEHME B
obxsata

[la ce npoBepm 0b6xBaTa 1 EBEHTY-
anHo Aa ce perynnpa oTHOBO

CeHsopHaTa JNlamna He ce U3K4vBa
HamnmbJIHO

I/I36paHo € HaMalleHO OCBEeT/IeHne

B lMporpamatop Ha 0

CeH30pHaTa flammna ce BK/o4Ba
npousBOJIHO

BATbp ABVXKM AbpBETa 1
XpacTu B 06xBaTa
3acuyaHe Ha aBTOMOGUNY Ha MbTA

O6XBaTbT fa ce NPOMEHN

B O6xBaTbT fa ce MPOMEHHU
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RN (5.8 GHz) HiFMERSTIR. TR
EERLZEARBYN, BEFESBEEIRGTR. ¥
SIBEREEZE THRELT FXES. BEE.
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1) JAIEMER (1m)
2) BXEMES (7m)

1)

B
iHF BRI 2SS SRINE A H 1 mW — (XA T FHLEREGE 1P
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21 mwW #J 1000 mW
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BRZERTENF LI REEGTEHINEREMN
INgE, BRE. EET. BETURKERSTESH

TIRESEIREE

RE

HTIEEER 7 m AR, REBENZ
x#H2m.

RiRLERE (0E)
RLIFLkE 3 ISR SR

L = 8% (BEARE. REHKE)
N = FT#H (BEAEER)
PE = %k (RE/HE)

THER, SAERKREEERY, RAREM
WiERE. #8% (L) fnBLk (N) ST REE s b
EE: REBELHESHRENSNERELENK
HAEH. LEFIRR TR SRE S EREE

HRIRE LA REATHAXAERFX.

Thge

iR RETEFERRFEERE, BETAAER.
MRERSTFXFHIEALT, MEM KRR, KTE 107
WEAMKH, MEHIMERBRRNEE. THERE
fEXTFF XK

BREEZE (RUE) O
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 MEGRE 1 E 7 m MEHER.
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Yoo |t RAHMER T
S| mEBVERES 1 m

REBRECEER, ZIEERERE-.

BRERTEBBETREE 2 m SER,
HiEhE AR XEBERZ.

FERE (KAEE) @

HIBE: 5 #
| IR AL 5 BE 15 4
@ o (BK) ZEHTEREE.
$:9 AHRREE:

+= SKRTE (15 4580).
57— 15 4% - = gEtE (5%).

WEBMSEER, BERGERRERE .

MR XA AL RN EMEMBE, ITHRSHSER
BE. RBRMSEEMFETIENRE, EEERE
Ryl

Rz SRKALTIR, FNBENBRN ST 1 B, %
FHEIZE RS, BT s ERNIIBIFERE.

=EZE (MEBE) @
HITI®E: 2000 Lux

KT EfT 5 BINE 52 15 {E.KT R #E.£4 2 - 2000 Lux

@ HITEE N ERIRE -
" EWREEE:

2 -2000 Lux

0 = mRAER LY 2000 Lux.
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D = w2 Lux.
BXigBRIERERN, RFETREEE O .

0 = BEEENZEENREN/ LTEIZE
10 = B3+ RT 10 4550
30 = #EDH + KT 30 44

( = #mEs+ ROBI s



KEIEE @

WMRMIRE ERETHRIREFX, MERESEMHFXI
RESM, IERESETLT5ThAE:

KEITHER

1) STHRZAT:

FFEKRAFITIF 2 R HATIRE S 4 /DK ELT (KT
B @ FAMEG LED =#2) , MiE, TEEHaE
AR EER (& LED BX) .

2) XHAKELT:

FEREMFITIH 1 R KTRAR IR E RN EER .

BEE:

RIZRRERIEF X SR (£ .2 -1 BESEER) -

AT BE?

REITEBRENINEE. XRE, THANFISERE
PMERANE, MEE-—VHARERZHESE
100 %. B, KTRHAR, MWEHEE.

T ARRET?

FERRATAIUAKL 10 % BT INERIF TR (XY R
SERHIMBHE, TASUHRERKAITINER (100 %)
(REMRER, SRXALER @) RRITEMIRER
XT (2910 %)

R AXEXT, KAtERAESH LED BRUALR.
XFAEF= R, TSR ERRE.

Ce —HiEEmA
rREE:

- [k [E$5< 2006/95/EC

- EMC #§% 2004/108/EC
- RoHS 54 2011/65/EC
- WEEE #§4 2012/19/EC
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BEASH

R+t (BXEXR)

95 x 331 x 157 mm

wHt: KTHME: 2
KTE: B
HREE: 230 V 50/60 Hz
I 12 W / 400 Im / 33.3 Im/W
&R 3000 Kelvin (EEHEY)
LED fE % : 50000 /Bt
BNRE: 180°, JREREE
B EMES: 1-7m (M)
=ERE: 2 - 2000 Lux
A ()i & - 5% - 15 o4
JRAT: 08 10 %, BREH
KA AR (4B
RipRR: IP 44
BEIP SR Il
mESEE: -20° C E +40°C
BEITHIFE
e EE BRAE
BRIKTTCH B REGLLIRIR, RIFE, FALKETIE B EHRE L, STHBRIEFX, &
FikEERER L

W 5E% B BEEL

BRI TCiEFT I [ ] ;’;:_Eéﬂﬁiw, SERELTRE W EIFEE (ATH Q)
I

W HEFXXA |_JEapis

W RS L24RIE B FiRRE L, HPERREEE

B BERSEERETH T IEEE B EIiEE
RERIKT TCik K B BRSEE N ISR B REEE, YENEHEE
BRI AR TE X B SEFRERL B BFEEFLAET 0
BRI ESMTH W RUAR B3 R ST A R A A0 B FESEE

R
B ENEEEERRE

N EAREE
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